CONTRACT No.
FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT
CONTAINERS

Russian Federation, urban settlement Zabaikalsk
,202__

ZABAIKALSK GRAIN TERMINAL Limited Liability Company, a legal entity
registered and acting under the legislation of the Russian Federation, with its
principal place of business in the Russian Federation, located at: Zabaikalsk
p.g.t., the Zabaikalsk District, the Zabaikalye Territory, TPD Transbaikalia,
674650 Russian Federation, hereinafter referred to as the “Contractor”,
represented by its General Director, , acting on the basis of the
Company'’s Articles of Association, of the one part,

, a legal entity registered and acting under the legislation of

[lOrOBOP Ne
OKA3AHWA YCNYT NO NPEAOCTAB/IEHUIO KOHTEAHEPOB A5
OCYLLEECTBNEHMSA MEX/AYHAPO/HOW NEPEBO3KM

Poccumiickas ®egepauymsa, nrr. 3abalikanbck
«__ » 202__roga

O6LLECTBO C OrpaHMUYEHHOWM OTBETCTBEHHOCTbI0 «3ABAMKANbCKUNIA
3EPHOBOW TEPMWHAN», ABnsAoLLeecH roprANYecKUm oM,
3aperncTprpoBaHHbIM U AEVCTBYIOLLMM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuminckoii ®egepaumm, nmetoLLee OCHOBHOE MeCTO BeAeHUs AesTeNbHOCTU B
Poccuinckon depepaunin, vmetoLee MeCTOHaxoXaeHune: 674650,
3abalikanbckuin Kpain, 3abalrikanbCkuil p-H, NOrT. 3abalikanbck, Tep. TOP
3abalikanbe, wnMeHyemMoe B JanbHeliwem «McnonHuUTenb», B auue
leHepanbHOro gnpekropa , AeCTBYyIOLLLero Ha OCHOBaHMK YCTaBa, €
O/ HOW CTOPOHBI, U

ABnAWOW,  opunagndecknmMm nnuoM, 3apernctpupoBaHHbIM 1

with its principal place of business in without a permanent
representative office in the Russian Federation, located at ,
hereinafter referred to as the “Customer”, represented by »
acting on the basis of __, of the other part,

hereinafter jointly referred to as the “Parties”,

based on the principles of mutual respect and mutual trust, bona fide and
honesty, principles of equality and mutual interaction, taking into account the
goals and objectives of each Party, have entered into this Contract (hereinafter,
the “Contract”) as follows:

The Parties have agreed that the Contract will make use of the terms and
definitions in the meaning provided in Annex 1 hereto.
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AeNCTBYOLWMM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATE/IbCTBOM , meroL___
OCHOBHOE MeCTO BeJeHUs JeATe/IbHOCTU B N He unmerol,
NOCTOAAHHOrO MpeAcCTaBUTeNnbCTBa B Poccuiickoin degepauny, nmeroL,
MeCTOoHaxoXAeHune: , IMeHyeMoe B JanbHelilleM «3akasuunky», B 1unLe
, feCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHUW ___, C APYrOi CTOPOHB,
B Ja/ibHelileM COBMECTHO MMeHyeMble Kak «CTOPOHbI»,
OCHOBbIBasACb Ha NPUHLMMNAX B3aMHOI0 yBaXXeHWs 1 B3anMHOro JoBepus,
fobpocoBecTHOCTYU n 4YeCTHOCTM, npUHLMNax paBeHCTBa n
B3aVIMOBbIFOAHOIr0 B3aMMOAENCTBUS, YUNTBIBAA Lie N 1 3aja4n Kaxaom 13
CTOPOH, 3aKUNAM HacTosAwmiA loroBop (aanee no Tekcty - «oroBop») o
HXecneayoLeMm:
CTOpPOHbI JOroBOPUANCH, YTO B TekCTe HacToswero Jorosopa 6yayTt
NPUMEHATLCA TEPMUHbBI 1 OMpejesieHns], 3HaYeHe KOTOPbIX ornpeaesieHo B
MpurnoxxeHun Nel K HacToALemy Jjorosopy.

CUSTOMER




SECTION 1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The Contractor shall hereunder based on the Service Order (proforma -
Annex 2 hereto) render the service of provision of Containers it beneficially
owns for the international shipment of goods along the approved routes by
railway and/or using other means of transport, and the Customer shall accept
and pay for the result of the services rendered, perform other responsibilities,
and take other actions in accordance with the procedure for and on the
conditions specified herein.

1.2. The service of provision of Containers for the international shipment of
goods shall be understood as provision and ensuring availability at the place
of transfer of technically and commercially suitable Containers for the
international shipment of goods along the routes specified in the Service
Order.

1.3. The Containers provided by the Contractor hereunder may not be used to
store the Customer’s and/or any third parties’ goods.

1.4. The goods listed in Annex 3 hereto may not be loaded into the Containers
or accepted for international shipment.

SECTION 2. PROCEDURE FOR CONTAINER PROVISION

2.1. The Containers shall be provided against the Service Order signed and
sealed by both Parties.

2.2. The details of the goods carried, routes, destinations for the Container
transfer and return, standard period of the Container use, quantity and types
of the Containers provided, and fee for the service of the Container provision
for loading shall be determined in the Service Order signed by both Parties.
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PA3SAEN 1. NPEAMET AOITOBOPA

1.1. B cooTtBeTcTBUM C HacToAwMM JoroBopom NcnonHntenb 06a3yeTcs
Ha OCHOBaHWW 3asiBKM Ha okasaHwue ycnyr (npodopma - MpunoxeHune Ne2 K
HacTosilllemMy  JloroBopy) Oka3aTb  yclIyry Mo MpeAoCTaB/leHUto
npuHagiexawmx emy Ha mnpaBe CO6CTBeHHOCTM KoHTelHepoB AnA
OCYLLIeCTBIEHNS MEeXAYHapOAHOW MepeBO3KW FPy30B MO COM1acoBaHHbIM
MapLUpyTam >XeNe3HOAOPOXHBIMU U/UNN UHBIMU BMAAMW TpPaHCMoOpTa, a
3aKasunK 065a3yeTca MPUHATL W OMNNATUTb Pe3yNbTaT OKa3aHHbIX YCAyr,
BbINOJIHUTL VHbIe 06A3aHHOCTU U COBEPLUUTL UHbIE AECTBUSA B NOpsAAKe U
Ha yCnoBUAX, YKa3aHHbIX B HacTosLeM Jjorosope.

1.2. Moag  Ycayroh no  npegoctaBneHuto  KoHTeliHepoB  Ans
OCYLLEeCTBAEHNS  MeXAYHapoAHOW MepeBO3KW rpy30B  MOHMMAaeTCH
npepocraeneHne n obecneyeHne B MecTe nepegayn nNPUrofHbIX B
TEXHWYECKOM U KOMMEpPYecKoM  OTHOoweHun KoHTeliHepoB  Ans
MeXAYHapOoAHOI nepeBo3KW rpy3oB Mo MapLUpyTaMm, YKa3aHHbIM B 3asBKe
Ha oKasaHue ycyr.

1.3. He ponyckaeTtcs ncnonb3oBaHve rnpejoctaBneHHbIX VcnoiHuTenem
no Hacrosiwemy Jlorosopy KoHTeliHepoB A5 Leneil XpaHeHus rpys3oB
3aKka3umka U/vnuv NHbIX TPETbUX KL,

1.4. 3anpewatoTtca Kk norpyske B KoHTelHepbl U K MeXAYHapOAHOM
rnepeso3ke py3bl, yKa3aHHbIe B [TpuioxeHun Ne3 K HacToAaLemy Jlorosopy.

PASAEN 2. NOPAAOK OKA3AHMA YCAYI nNO NPEAOCTABJ/IEHUIO
KOHTEMHEPOB
21. Ycayra no npegocTtaBneHuto KoHTeliHepoB MpeAocTaBasdeTcs Ha

OCHOBaHWW NnojnncaHHo obenmm CTopoHaMn 3asiBKM Ha OKasaHwue ycayr,
ckpensieHHoM nevaTaMm CTOpOH.

2.2. (CegeHua o nepeso3vMoM [py3e, mapLupyTbl nepeBo3ky, MecTa
nepegauyun 1 sBo3ppata KoHTeliHepoB, HOPMATUBHBbIN CPOK NUCMONb30BaHNSA
KoHTeliHepoB, KOINYeCTBO 1 TUM NpeAocTaBnsemMblx KoHTelHepoB, pasmep
naaTel 38 OKasaHWe ycayr no npegoctaBneHnto KoHTeHepoB NoA MorpysKky
onpegenserca B NoAnncaHHom obemmun CTopoHamu 3asBke Ha OkasaHue
ycnyr.
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2.3. If any amendments and/or addenda are to be made to an approved and
signed Service Order (including, but not limited to, reforwarding of
consignment, route change, etc.), the Customer shall submit a modified Order
to the Contractor to be further considered by the Contractor.

2.4. In case the destination station is changed (Container reforwarding), the
Customer shall, well in advance, in the Personal account or otherwise agreed
by the Parties, a Reforwarding Statement specifying Goods, Container
numbers and waybill numbers, Consignor, departure station, initial
destination station, initial consignee, new destination station, new consignee,
and causes for reforwarding.

Reforwarding shall be approved by the Contractor in writing by signing the
amended Service order, including any change in fee for the Container
provision services.

2.5. The Container shall be considered delivered to the Customer from the date
it is provided for loading, which shall be confirmed by railway waybill or SMGS
consignment note sent to the Contractor with the numbers of delivered
Containers specified via the Customer’s Personal account or otherwise as
agreed by the Parties.

2.6. The date of completion of the Container provision service shall be the date
when the last empty Container is returned to the Contractor’s authorized
representative at the Return Point confirmed by the Information Form attested
by the railway.

2.7. The Contractor shall provide to the Customer an Act of rendered services,
VAT invoice, or Integrated Delivery Note (IDN), as well as calculation of the
scope of the services rendered within five (5) calendar days following the date
when the service was rendered. In case the amounts paid by the Customer to
the Contractor exceed the fee for the services accrued in accordance with sub-
clause 5.3 hereof, excessively paid amounts shall be credited to future
Contractor’s services.
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3aGaiixanscui 3epHosod TepHunan

2.3. Mpy HEO6XOAMMOCTY BHECEHUS U3MEHEHWIA U/Unn A0MONHEHWNI B
COrNacoBaHHY 1 NOAMMCAaHHYO 3asBKY Ha okasaHue ycnyr (Bkatouas, HO
He orpaHnumMBasch, NepeagpecoBka py3a, U3MeHeHVEe MapLipyTa v np.),
3aKa3umk rnpegoctasaser VICMOMHUTENIO M3MEHEHHYI 3aaBKy ANA ee
fanbHenLWwero paccMoTpeHnmns MicnonHntenem.

24. B cnyyae uv3MeHeHMs CTaHUMWM Ha3sHaueHus (nepeagpecauus
KoHTeHepoB) 3aka3uuk 3a61aroBpeMeHHO NpeaocTaBnseT VICMONHUTENtO
yepes JINYHbI KaBUHET NN NHBIM CornacoBaHHbIM CTOpOHaMm Cnocob6om
3asBneHVe 0 Nnepeajpecaumu C ykasaH1nemM HanMeHoBaHus py3a, HOMepoB
KoHTeliHepoB 1N HOMepPOB HakNajHbIX, HaMMeHOoBaHue [py3ooTnpaBuTens,
cTauMm  oTnpaBfeHus,  CTaHUuM  MNepBOHAYasbHOro  HasHauyeHwus,
HavMeHOBaHMe nepBoHayanbHoOro [py3ononyyaTtens, CTaHUWO HOBOFO
Ha3HayeHWs, HavMeHoBaHMe HoBoro [py3ononyyaTtens, MPUYUHBI
nepeagpecoBku.

Mepeagpecaums AoMKHA 6bITb MMCbMEHHO corfacoBaHa ¢ McnonHutenem
nyTemMm noAnmMcaHMa W3MeHeHHOU 3asfBKW Ha OKasaHue YCnyr, BKAYas
M3MeHeHme CTOMMOCTIM YCAYr Nno npeAoctasneHnto KoHTenHepos.

2.5. KoHTelHep cumTaeTca nepesaHHbIM 3aKasumky € AaThbl ero nepegaymn
noA rnorpysky, YTo NOATBepPXAaeTca HanpasneHnem B agpec VicnonHutens
KOMWIA Xene3HOA40POXHOM HaknagHoOW nnn HaknagHoi CMIC ¢ ykasaHuem
HOMepoB nepefaHHbIX KoHTeliHepoB yepe3 JIM4HbIN KabnHeT 3akasuuvka
VAU VHBIM CcOrnacoBaHHbIM CTOpOHaMu cnocobom.

2.6. JaToli oOKasaHuMsa Yycayrm no npegoctaBneHnio  KoHTeliHepoB
ABNseTcA AaTa BO3BpaTa nopoxHero KoHTelHepa yMOAHOMOYEHHOMY
npeacrasutento  McnonHutens B MecTo BoO3BpaTa, MOATBepXAeHHas
NHdopMaLmMOHHOM GOpMOLA, 3aBEPEHHO XKenesHon JOPOoro.

2.7. B TeueHue 5 (NsTW) KaneHAapHbIX AHEW C AaTbl OKa3aHWA ycayr
NcnonHntenb npegoctaBnseT 3akasymky AKT OKasaHHbIX YCAyr, c4yeT-
dakTypy mnm YMNJA, pacyeT obbema okasaHHbIX ycayr. MNpu npeBbileHnN
CYyMM, yrnaayeHHbIX 3aka3umkoMm VicnonHmTento, Haj CTOMMOCTbIO YCAYT,
HaYNCNeHHOI B COOTBETCTBMM C NoAn. 5.3. HacToswero JloroBopa, U3nuvLLHe
nepeymncsieHHble CyMMbl MMOAJIeXaT 3a4yeTy B CYeT MNPeACTOALNX YCayr
WcnonHutens.
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SECTION 3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

3.1. The Contractor shall:

3.1.1. As requested by the Customer, before the Contractor fulfils the Service
Order, provide copies of the documents confirming basis for ownership and
use of the Containers by the Contractor (extract from the supply contract).
The Contractor shall guarantee to the Customer that the use of Containers
does not breach the rights of third parties and that when the Customer’s
goods are transported in the Containers provided by the Contractor, no
claims/demands of any third parties or carriers will be filed with regard to the
legality of such Container loading and further transportation of goods.

3.1.2. Provide technically intact and commercially suitable Containers free
from any residues of previously transported goods and packaging to the place
of Constrainers transfer within the deadline approved in the Service Order
signed by the Parties.

3.1.3. Notify the Customer through the Personal Account or in any other way
agreed upon by the Parties about the readiness of Containers for provision at
the transfer place, indicating the numbers of Containers, their type and
quantity.

3.1.4. Send to the Customer a Service Acceptance Certificate and VAT invoice
to be approved and signed within five (5) business days from the service
rendering.

3.2. The Contractor shall have the right to:

3.2.1. Suspend services under the Service Order accepted in the following
cases, including:

3.2.1.1. Customer’s violation of the responsibility to make an advance payment
for the services, or in case of a debt.

3.2.1.2. Use of the Containers with multiple (more than twice) violations of the
terms and conditions hereof.
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PA3AEN 3. NPABA 1 OBA3AHHOCTU CTOPOH

3.1. cnonHnTenb 0653yeTCA:

3.1.1. NpegocTaBnTb N0 TpeboBaHMIO 3akasumka AO Ha4yana BbIMOJHEHUS
WcnonHuTtenem 3aaBkym 06 OKasaHUW  yCIyr  KOMUW  JOKYMEHTOB,
NoATBEPXAAOWMX OCHOBaHUA BNaJeHUs M MNofb30BaHUA VcnonHutenem
KoHTelHepamu (BbINUCKY 13 AOroBopa MNOCTaBKM).

VcnonHutens rapaHtMpyeT 3akasuuky, 4TO MpU  UCMOb30BaHUU
KoHTeilHepamMn He HapyLlarTcs npasBa TPeTbUX AL U YTO B npoLecce
nepeBo3kn [pysa 3aka3umka B KoHTeliHepax, npefoCTaBAEHHbIX
VcnonHutenem, He byayT npeabABAATLCA Kakue-nnbo
npeTeH3nn/TpeboBaHNst TPETbMX NNL, WIN NMEPEBO3UYMKOB B OTHOLLUEHUN
NPaBOMOYHOCTM 3arpy3kun Takux KoHTelHepoB U JanbHelllein nepeBo3ke
py3oB.

3.1.2. TlogaTb TexXHWYeCcKU WCNpaBHbIe, KOMMEpYeckn MpUroaHeole,
OuUMLLEeHHbIE OT OCTaTKOB paHee MepeBO3MMbIX TPY30B U YMNakKOBOYHbLIX
MaTepmnanos KoHTeliHepbl B MecTto nepegadn KOHTeliHepoB B CPOKW,
cornacoBaHHble B nognucaHHon CTopoHamMuy 3asiBKe Ha OKasaHue yCayr.
3.1.3. YBegomaaTb 3akazumka vepes JSINYHbI KabuUHET Unn A6bIM VHbIM
cornacoBaHHbiM CTOpoHamMu C€nocob6oM O rOTOBHOCTU KOHTeMHepoB K
npegocTaBneHnto B Mecte nepegayn ¢ ykaszaHneM HoMepoB KoHTelHepoB,
WX TMNa N KoNu4yecTBsa.

3.1.4. HanpaBuTb 3aka3umky AKT OKa3aHHbIX ycyr 1 cHeT-pakTypy nnv YN
ANIS COrNacoBaHWs U MOAMWCaHUS B TeyeHue 5 (NATv) paboumx AHen c
MOMEHTa OKa3aHUs yCayr.

3.2. icnonHuTenb BNpase:

3.2.1. Np1OCTaHOBUTL OKasaHwe ycayr no NPUHATON K UCMOAHEHUIO 3asBKe
Ha OKa3aHue ycnyr B CJiefyoLmx c/iyyasix, B TOM ymche:

3.2.1.1. B cnyyae HapyweHUs 3aka3uyMkoM O6A3aHHOCTM MO aBaHCOBOWA
onnarte Ycayr nn6o npuv Hannuum 3aA0/KEHHOCTU.

3.2.1.2. B cnydae, ecnn KoHTeliHepbl MCMNOMb3YOTCA C HEOAHOKPATHbIMMN
(6onee 2 pas) HapyLLeHUsIMM YCIOBUIA HacTosiLwero Jorosopa.
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3.2.1.3. Failure to provide the documents specified in sub-clause 3.3.13 hereof.

3.3. The Customer shall:

3.3.1. Ensure acceptance of the Containers provided by the Contractor under
the Service Order by issuing a railway waybill or SMGS consignment note with
the railway station’s stamp “accepted for transportation.”

3.3.2. Pay to the Contractor for the entire period for which the Containers are
provided for international transportation of goods along the entire route.

3.3.3. Use the Containers strictly for the purpose specified solely for the
international transportation of goods along the Transportation Routes
approved in the Service Order in accordance with the technical standards for
use established for this type of Containers and in accordance with the Rules
of Carriage of Goods by Rail, including International Carriage.

3.3.4. Ensure safety of the Containers from the time they are transferred to
the Customer and until they are returned to the Contractor at the Return
Point, including, but not limited to, keep the Containers intact, comply with
the relevant standards, specifications and Container operation rules.

3.3.5. Prevent any structural modifications of the Containers or mounting any
additional equipment thereon, which is not stipulated by their specifications,
or any modification to the Container’s appearance and prevent the Container
repair using own resources.

3.3.6. When the Container is moved outside the Russian Federation, as well as
returned to the Russian Federation independently, ensure its customs
clearance in accordance with the requirements of the relevant countries
across which the Container is transported.
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3aGaiixanscui 3epHosod TepHunan

3.2.1.3. B c/iyyae HernpeAoCcTaBNeHNsA JOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B roan. 3.3.13
HacTosiLero Jlorosopa.

3.3. 3akasuuK obsasyeTcs:

3.3.1. O6ecneunTb nprem KoHTeNHepoB, NpeAoCTaB/eHHbIX VicnonHutenem
no 3asiBKe Ha oOkasaHume ycnyr nyteM obOpMAEHUS Xene3HOAOPOXKHOM
HakKnagHoW nnm HaknaAHowM CMIC, cogepxallen OTMeTKy
XenesHoA40POXHOM CTaHLUMN «NPUHSTO K MepeBo3Ke».

3.3.2. OnnaTtutb MicnonHuTento Bce Bpems npegoctasneHns KoHTelnHepos
ANS  OCyLLecTBAeHUS MeXAyHapoAHOW MepeBo3kM [py3oB Ha BCeMm
MapLupyTe.

3.3.3. Vicnonb3oBaTb KOHTeMHepbl CTPOro no NpsiMoMy Ha3HaYeHMHo, TONbKO
C LUeNblo  OCyLeCcTBNEeHUA MeXAyHapoAHOW MepeBO3KW [Py30B MO
MapLupyTaM nepeBo3KK, COrNacoBaHHbIM B 3asiBKe Ha OKa3aHwe ycnyr, B
COOTBETCTBUN C TEXHNYECKUMWN HOPMaMW 3KCrayaTaunm, yCTaHOBEHHbIMU
Ans JaHHoro Bupaa KoHTeliHepoB, a Takxe B COOTBeTCTBUW C pasunamm
nepeBO30K FPY30B >XXeNe3HOAOPOXHbIM TPAHCMOPTOM, B TOM 4ucie Ha
TeppUTOPUN MHOCTPAHHbLIX FOCYAapCTB.

3.3.4. ObecneunTb coxpaHHOCTb KOHTeliHepoB C MOMeHTa WX nepejaudn
3akasumky A0 MOMeHTa Bo3BpaTta VcnonHutento B MecTe Bo3BpaTa, B TOM
yncne, HO He UCKAKUUTENbHO cofepxaTb KOHTeliHepbl B WUCMPaBHOCTY,
cobntofaTh COOTBETCTBYHOLLME CTaHAAPThI, TEXHUYEeCKMe YCI0BMSA U NpaBuia
TeXHNYeckon akcnayatauum KoHTelHepos.

3.3.5. He ponyckaTb KOHCTPYKTUBHbLIX W3MeHeHW KOHTelHepoB U He
yCTaHaBNMBaTb Ha HUX Kakoe-nnbo AJononHUTeNnbLHoe 060pyfoBaHMve, He
npesycMOTPeHHOe WX TeXHUYECKUMUN XapakTepucTUKamu, He U3MEeHSTb
BHeWHW BUA KoHTeliHepa, He OCyLLecTBASATb CaMOCTOATE/IbHO PEMOHT
KoHTeliHepa.

3.3.6. [lpu nepemeweHnn KoHTeliHepa 3a npegensl Poccuiickoi
Pegepaunn, a TaKxe MNpu ero Bo3BpaTe Ha Tepputopuio Poccuiickon
Pegepaunn camocTosaTenbHO obecneynTb TaMOXeHHOoe odopmieHne B
COOTBETCTBMM € TpebOoBaHUAMM COOTBETCTBYIOLUMX rOCyAapcTs, Mo
TEpPPUTOPUN KOTOPBIX OCYLLIECTBAAETCA NepeMeLleHne KoHTelHepoB.
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3.3.7. If any faults or other causes are identified at the transfer place, which
make the use of the Containers provided by the Contractor impossible,
immediately notify the Contractor thereof in writing and specify reasons why
the provided Containers cannot be used due to non-conformance to the
terms and conditions of the Contract and provide photos and videos
recording violations/damage.

3.3.8. Immediately notify the Contractor in writing of any fault or damage to
the Containers during international transportation. In this case, the Customer
shall make a Damage Report and provide photos and videos recording
violations/damage.

3.3.9. Strictly follow agreed sequence of actions upon the occurrence of an
insured event in relation to Contractor’s Containers in case of an insurance
case.

3.3.10. Ensure (arrange) correct completion of railway waybills or SMGS
consignment notes and, if necessary, prompt corrections with regard to
marking the Contractor as a Containers’ owner and provide copies of railway
waybills or SMGS consignment notes to the Contractor no later than the
business day following their issuance.

3.3.11. Ensure (arrange) shipment of empty Containers after their unloading
at the destination to the Return Point for an empty Container specified in the
Service Request in accordance with Section 4 hereof.

3.3.12. When there are no motivated comments, approve and sign within five
(5) calendar days following the date when a Service Acceptance
Certificate/UTD is received from the Contractor.

3.3.13. No later than 120 calendar days from the date of crossing the border
of the Russian Federation under the relevant Order for the provision of
services, ensure that the Contractor is provided with the documents
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3aGaiixanscui 3epHosod TepHunan

3.3.7. B cnyyae obHapyxeHuss B MecTe nepefade HeuCrnpaBHOCTEN WUAW
BbIIB/IEHUNS UHBIX MPWUYMH, MO KOTOPbIM KCNOAb30BaHWe KOHTeliHepos,
npejocTaBneHHbIX  McnonHUTeneMm, HEBO3MOXHO, He3aMeanuTenbHO
yBeJOMUTb VICMONHWTENA B MUCbMEHHOM $dopMe C yKkasaHMeM MPUYUH O
HEeBO3MOXHOCTU NCMO0JIb30BaHWA NpeAocTaBieHHbIX KoHTeliHepoB B CBA3W
C HecooTBeTCTBMEM YC10oBMAM JloroBopa, U € npegoctaBneHnem ¢oto- n
BUAeodMKcaLMM HapyLLEeHWIA/MOBPEXAEHUIA.

3.3.8. HezamegnutenbHo yBegoMUTb icnonHuTens B NcbMeHHoOW dopme o
HencnpaBHOCTU NN noepexgeHnn KoHTelHepoB B X0Ae OCyLLeCTBNeHUS
MeXAYHapoAHOlM nepeBO3kKW. 3aKkasumk B 3TOM C/lyvae o0b6aAsyeTcs
obecneynTb cocTaBfieHMe AKTa O MOBpeXAeHUN ¢ NpegoctaBieHnem ¢poTo U1
BUAEO-PUKCALMN HapYLLUEeHWNI/noBpexXaeHWIA.

3.3.9. HeykoCHUTeNbLHO cOBAOAaTb COMNAaCOBaHHYH MOCNeA0BaTeNbHOCTb
JENCTBUI  NpW HACTyM/JeHUM CTPaxoBOro cCiydass B OTHOLUEHUN
KoHTeliHepoB MicnonHmnTens npu HacTynaeHnn CTPaxoBoro cayyas.

3.3.10. ObecneunTtb (opraHunsoBaTb) KOppeKTHoe 3anosiHeHune
XKENe3HOAOPOXHbIX  HaknagHbIX  WAM  HaknagHblix CMIC, a npwu
Heob6XxoAMMOCTK - oOfnepaTuBHOE BHeCeHMe KOPPEeKTUPOBOK B 4acTu
yKasaHusa icnonHutens B KavecTBe cob6CTBeHHMKa KOHTeHepoB, a Takxe
npesocTaBUTb KOMUW XKeNe3HOL0POXHbIX HaKNaAHbIX UAn HaknagHelx CMIC
WcnonHmntento He no3gHee pabouyero JHS, C/eAylollero 3a JAHeMm
obopmaeHwus.

3.3.11. O6ecneuntb (opraHn3oBaTb) OTMNPABKY MOPOXHUX KOHTeliHepoB
nocne BbIrPy3Kn B MYHKTe Ha3HayeHWs B agpec MecTa Bo3BpaTa NOPOXHero
KoHTelHepa, yka3aHHOro B 3asiBKe Ha OKa3aHue yciyr B COOTBETCTBUU C
pa3zaenom 4 HacTosLero Jlorosopa.

3.3.12. Mpn OTCYTCTBUM MOTMBUPOBAHHbLIX 3aMe4YaHWin CcorfacoBaTb WU
noAnucaTb B CPOK He no3gHee 5 (NsATW) KaneHAApHbIX AHEW C AaTbl
nonyyeHus ot icnonHutens AkTa okasaHHbIx ycnyr/YT/A.

3.3.13. B cpok He nosgHee 120 kaneHjapHbIX AHe C AaTbl nepeceyeHus
rpaHuupl  Poccuiickon dPegepaumyt No COOTBETCTBYHOLE 3asfBKe Ha
oKasaHwue ycnyr, obecneunTb NpejocTaBneHve NCcnonHUTeNo AOKYMEHTOB,
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necessary for the Contractor to confirm with the tax authorities of the
Russian Federation the validity of applying the 0% VAT tax rate when
providing services for the provision of Containers for international
transportation, namely: copies of the railway transport invoice with a mark
from the customs authority confirming the export of the Cargo outside the
territory of the Russian Federation, or a copy of the railway transport invoice
with a mark from the customs authority confirming the import of the Cargo
into the territory of the Russian Federation. Clearly readable documents must
be provided with a covering letter containing the Register of transferred
documents, through the Personal Account or in another way agreed upon by
the Parties. In the event of a change in the composition of the documents
required to be submitted to the tax authorities of the Russian Federation, the
Parties will sign an additional agreement to resolve this issue

3.3.14. The Customer shall not assign its rights hereunder to any third parties
without the Contractor’s written consent.

3.4. The Customer shall be entitled to:

3.4.1. Engage third parties to perform its responsibilities hereunder and be
liable for their actions/omission, including default on or improper fulfilment
of their obligations by this third party as for their own.

SECTION 4. PROCEDURE FOR RETURN OF CONTAINERS AFTER
INTERNATIONAL TRANSPORTATION

4.1. After international transportation is completed, the Customer shall unload
goods, clean the Container, and deliver (transport) an empty intact and
commercially suitable Container cleaned from the inside and outside from any
residues of previously carried goods and packaging to the Return Point
specified in the signed Service Order at its own expense and using its own
resources.
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HeobxoauMbIX VcnonHuUTento Aas NOATBEPXAEHUS B HaNOroBbIX OpraHax
Poccuiickoin ®epepauim 060CHOBaHHOCTU NPUMEHEHUS HaJIoroBo CTaBky
HAC 0% npw okasaHuu ycayr no npegoctasneHunto KoHTeliHepos Ans
OCYLLeCTBNEeHNA  MeXAyHapOo4HOW nepeBO3KW, a MWMEHHO: Konuu
TPAHCNOPTHOW >KeNe3HOAOPOXHOWN HaK/IafHOW C OTMETKOM TaMOXEeHHOro
opraHa, noATBepXAarwLero BbiBO3 [py3a 3a npejensi TeppuUTopumn
Poccuiickoin ®egepauunn, nmMb6o KOMUM TPAHCMNOPTHOW Xene3HOAOPOXHOM
HaKNajHOW C OTMETKOW TaMOXEeHHOro opraHa, MNoATBepXAarLiero BBO3
lpy3a Ha Tepputoputo Poccuiickon Pegepaumn. YeTko uymTaemble
AOKYMEHTBI A0/1KHbI 6bITb MpeAoCTaBeHbl C CONMPOBOANTENbHbBIM MUCbMOM,
cofep>alumm PeecTp nepesaBaeMblX JOKYMEHTOB, Yepes JINUHbIf KabuHeT
VAW VHbBIM corfacoBaHHbIM CTOpoHaMu cnocobom. B cnyyae nsmeHeHus B
cocTaBe [JOKYMEHTOB, TpebyembiX AN MpefoCTaBNeHMs B Halorosble
opraHbl Poccuiickoli ®egepaumn, CTOPOHbI NOAMULLYT AOMNOJHUTENbHOE
cornalwlieHns Ana yperyampoBaHus 3TOro Bornpoca.

3.3.14. 3aka3uuKk o06d3yeTca He yCTynaTb CBOM MpaBa MO HacToslemy
Jlorosopy TpeTbUM nnLam 6e3 NucbMeHHoro cornacusa MicnonHutens.

3.4. 3aKka34yuK Bnpase:

3.4.1. NpvBnekaTb K WCMOMHEHUIO CBOUX O06S3aHHOCTEN MO HacTosLemy
JloroBopy  TpeTbuxX AWL, W HeCTU  OTBETCTBEHHOCTb 3@  UX
AeicTBus/6e3aeincTBMEe, BKIOYAs HEUCMONHEHME WAW  HeHajnexallee
NcnosiHeHMe 0b6a3aTenbCTB 3TUM TPETbUM JINLIOM, KakK 3@ CBOW COBCTBEHHbIe
AeNncTBuS.

PASAEN 4. NOPAAOK BO3BPATA KOHTEMHEPOB MO OKOHYAHUW
MEXAYHAPOAHOW NEPEBO3KW

4.1. 3aKka3umkK 0653yeTcs MO OKOHYAHWK MeXAyHapOAHOW MepeBO3KW 3a
CBOI CYeT OCYLLeCcTBUTb BbIFPY3KYy rpy3a, ouncTky KoHTeillHepa, a Takxe
CBOVMWU CUMAMU W 33 CBOW C4YeT AOCTaBUTb (NepeBe3T) MOPOXKHWIA
KoHTeliHep B TeXHWYECKM WCMPAaBHOM W KOMMEpPYECKM MPUro4HOM
COCTOSIHUW, BHYTPUM W CHapy>XW OUMLLEHHbIA OT OCTaTKoB paHee
nepeBo3VMbIX [Py30B 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanoB, K MecTy Bo3Bparta,
yKasaHHOMY B MOAMNMCAHHOM 3asiBKe Ha OKa3aHue yCyr.
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4.2. Empty Containers shall be returned no later than on the last day of the
regulated period for the Container use unless the Parties have agreed
otherwise.

A Container return date shall be the date specified in the Container Return
Certificate signed by the Parties.

4.3. Empty Containers shall be accepted by the Contractor (its employees or
other representatives of the Contractor) using photo and/or video recording
devices.

4.4. If the Customer returns empty Containers that are damaged, faulty,
incomplete, contaminated, etc. to the Contractor, the Contractor (its
employees or other representatives of the Contractor) shall make relevant
comments in the Container Return Certificate using photo and/or video
recording devices.

The Container Return Certificate accompanied by the photo and/or video
materials shall be sent by the Contractor to the Customer and signed by the
Customer no later than on the day when it is received.

4.5. If the Customer dodges from signing or refuses to sign the Container
Return Certificate without providing a reason, the Container Return Certificate
signed by the Contractor unilaterally as required hereunder shall be as
effective as a bilateral one and serve relevant, acceptable, and reliable
evidence in the meaning provided for in the applicable legislation should a
Party submit the Contract to the court as a documentary written proof.

4.6. In case the Containers are returned with residues of the goods and/or
packaging inside and/or outside, the Customer shall pay for Container
cleaning within five (5) calendar days following receipt of the relevant demand
from the Contractor.

4.7. If the Contractor has to perform additional cleaning, washing, steaming,
disinfection, and/or veterinary and sanitary treatment of the returned
Container, the Customer shall compensate the Contractor for incurred
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4.2. Bo3BpaT MnopoxHMX KoHTelHepoB OCyLlecTBAseTCA He no3gHee
nocnegHero AHs HOPMAaTUBHOIO CPOKa MCNonb30oBaHWS KoHTeliHepa, ecaun
CTOpOHbI He AOroBOPSATCH 06 MHOM.

[JaTtoi Bo3BpaTta KoHTeliHepa cunTaeTcs AaTta, yKkasaHHasa B AkTe BO3BpaTa
KoHTelnHepa, nognucaHHoro CTopoHamu.

4.3. MNpremka NopoxHux KoHTelHepoB ocyllecTBnseTca VcnonHuTtenem
(ero pa6oTHMKamn nM60 WHLIMK nNpeacTaBUTENsSMK  McnonHuTens) ¢
NCronb3oBaHVeM cpeacTB ¢poTo- 1/nnu Bugeodurkcaumnn.

4.4. B cnyyae Bo3BpaTta 3aka3umkom MicnonHuTeno nopoXHmx KoHTeliHepoB
C MOBPeXAeHUsMU, HEUCNPaBHOCTAMUW, HEKOMMIEKTHbIMY, C Haanynem
3arpsisHeHnii 1 T.n., WcnonHutens (ero paboTHUKM  WAN  WHble
npeacTaBuTenn VicnonHuTens) Aenaet oTMeTKM 06 3TOM B AKTe BO3BpaTa
KoHTeilHepa ¥ ¢uKcnpyeT yKas3aHHble HeAoCTaTKM C WCNONb30BaHMEM
cpeacts ¢oTo- n/nnn BugeodrkcaLmm.

AKT Bo3BpaTa KoHTeliHepa ¢ npunoxeHnem ¢poTo- n/unm BugeoMatepranos
Hanpaensetca McnonHmTtenem B ajpec 3aka3ymka W AOMKEH ObITb
noAnuncaH 3akasymMKoM He rno3jHee [JHS ero rnojiyyeHus.

4.5. B cniyyae yKNOHeHUs WA HEMOTUBMPOBAHHOMO OTKa3a 3akasuuka oT
nognucaHms AkTa Bo3BpaTa KoHTeliHepa, AKT Bo3BpaTa KoHTeiHepa,
NoANMCaHHbIN VicnofHWUTeNeM B OAHOCTOPOHHEM NOpsAKe B COOTBETCTBUM
C TpeboBaHMAMU HacToswwero JloroBopa, MMeeT cuay ABYCTOPOHHero, a
TaKkke  fABAseTcs  OTHOCUMMbIM,  AOMNYCTUMbIM U AOCTOBEPHbIM
[lOKa3aTe/IbCTBOM, B TOM 3HayeHWW, B KOTOPOM OHO MOHMMaeTcs
NONOXEHUNAMUN MPUMEHVMOr0 3aKOHOAATEeNbCTBA, B C/lydae npeAbsaBieHns
CropoHoin [JloroBopa B cyAebHble opraHbl Kak JAOKYMEHTanbHOro
NMCbMEHHOro JoKa3aTeNbCTBa.

4.6. B cnyyae Bo3BpaTta KoHTeliHepoB HEOUNLLEHHbIX BHYTPU 1 CHapPY>XU OT
OCTaTKOB Tpy3a W/ VAN YNakoBKM 3aka3umk 065i3aH OMaTUTb OUMUCTKY
KoHTeHepoB B TeueHve 5 (NATW) KaneHZapHbIX AHE CO AHA MOay4YeHUs
COOTBeTCTBYHOLLEro TpeboBaHus MicnonHuTens.

4.7. Tpu HeobXoAMMOCTM OCYLLEeCTBNEHUS [JOMOAHUTENbHON OYUCTKN,
NPOMbIBKW, MPOMapKy, Ae3nHbeKUMM U/UAN BeTepUHAPHO-CaHUTApPHOW
06paboTku Bo3BpaLLeHHOro KoHTteliHepa cnonHntenem, 3akasumk oba3aH
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expenses (fully or partially) within five (5) calendar days following receipt of

the relevant demand from the Contractor.

4.8. When the Container is returned to the Contractor in a damaged condition
and needs repair, the Contractor shall ensure the Container is repaired and
the Customer shall pay for the repair performed within five (5) calendar days
following receipt of the relevant demand from the Contractor.

4.9. If the Customer transports goods in the Containers along the
transportation routes that have not been approved (deviations from the
approved Transportation Route) or fails to meet the approved conditions for
the return of an empty Container to the Return Point, the Customer shall
make sure the empty Container is returned to the Return Point approved in
the Service Order at its own expense or compensate the Contractor for any
expenses related to carry the Container to the initially approved Return Point
and additional handling operations in full within five (5) calendar days
following receipt of the relevant demand from the Contractor.

SECTION 5. FEE FOR THE SERVICES AND PAYMENT SCHEDULE
5.1. The currency of this Contract shall be Russian Ruble (RUB) or Chinese
Yuan (CNY) depending on the Parties’ decision as stated in the Service Order.

5.2. Fee for the Container provision services shall be determined in the
Service Order signed by the Parties.

5.3. The Customer shall make an advance payment of 100% of the amount
specified in the Service Order as a payment for the service of provision of
international shipment Containers within five (5) calendar days following
signing of the Service Order, however no later than on the day when the
Container is provided, by transferring funds via direct wire transfer to the
Contractor’s settlement account against the Contractor’s Invoice.
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KOMMeHcnmpoBaTb MICNOAHUTENID CTOMMOCTb MOHECeHHbIX WM pPacxojoB
(MonHoOCTBIO MW B YacTK) B TeyeHre 5 (NATN) KaneHZapHbIX AHER Co AHS
NnosyyYeHns COOTBETCTBYOLLero TpeboBaHuma VicnonHutens.

4.8. TMNpwn Bo3BpaTe KoHTelHepa WcnonHuTento ¢ MOBPEXAEHUAMU,
TpebyrLwmmMm peMoHTa, icnonHntens obecneumnBaeT peMoHT KoHTelHepa,
a 3aKa3unk 06si3aH ONNAaTUTb NPON3BEAEHHbI PEMOHT B TeueHure 5 (NaTun)
KaneHjapHbIX AHel Co AHS MOy4YeHUst COOTBeTCTBYyHOLLero TpeboBaHUS
VcnonHutens.

4.9. B cnyyae nepeBo3kum 3aka3umkom rpy3oB B KoHTeilHepax no
Hecorn1acoBaHHbIM MapLupyTam nepeBo3KMN (oTknoOHeHwUs oT
cornacoBaHHoro MapLupyTa MepeBO3KM), a PaBHO HEBbIMOJHEHWS
COrflacoBaHHbIX YC/IOBUIA MO BO3BpaTy nopoxHero KoHTenHepa B MecTo
BO3BpaTa, 3akas3uuk obecrneymBaeT BO3BpaT MopoxHero KoHTeliHepa K
cornacoBaHHOMY B 3asiBKe Ha OKa3aHue ycnyr MecTy Bo3BpaTa 3a CBOI cyeT
6o Bo3MeLLaeT pacxoabl MicnonHuTena Ha nepemelleHne KoHTeHepa B
nepBoHayasbHO corfacoBaHHoe MecTo BO3BpaTa, a Takke Ha
ocyLlecTBAeHVe [JOMOAHUTENbHbLIX MNOrpy304YHO-Pasrpy3oyHbIX paboT B
nosHoM o6beMe, B TeueHre 5 (NATK) KaneHAapHbIX AHEN CO AHSA MoayYeHns
COOTBeTCTBYIOLLEro TpeboBaHusa MicnonHutens.

PA3AEN 5. CTOMMOCTb YCNYT N NOPAAOK ONMJIATHI

5.1 Bantotolh Hactoswero JloroBopa v BaflOTOM naatexa sBAseTcs
POCCUNCKNI PYybAb UAU KUTAUCKMA 0aHb B 3aBUCKMMOCTM OT TOro, Kak
CTopoHbI onpegendaTt B 3afBKe Ha OKa3aHWe yCayr.

5.2. CTonMoOCTb ycnyr no npegocrasneHnto KoHTenHepoB onpegenseTcs
B nognncaHHo CTopoHaMu 3asiBKe Ha oka3aHume yCayr.

5.3. 3aka3uuk 100% aBaHCOBbLIM MAATEXOM OT CYMMbl, YKa3aHHOW B
3asiBKe Ha OKasaHwe ycyr, BHOCUT naaTy 3a yaiyry no npejocTaBieHUnIo
KoHTelHepoB Ans oCyLeCcTBAEHUA MeXAYHAaPOAHOM NepeBo3kn B TeUeHne
5 (nATK) KaneHAapHbIX AHENM € AaTbl MNOAMMCAHUS 3asiBKW, HO He Mo34Hee
AaTbl npegocTtaBneHns KoHTeliHepa nyTeM nepeyvncieHns AeHeXHbIX
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The date when the funds are credited to the Contractor's settlement account
shall be deemed as the date of payment.

The Contractor shall be entitled not to render the service and/or deliver the
Containers to the Customer until the Service Order is fully paid without further
notice to the Customer. In this case, the Contractor shall bear no liability and
no penalties shall be accrued.

The Contractor shall render services in the amount not exceeding the positive
balance of the Customer’s funds on the Contractor’ settlement account. The
Contractor shall estimate the balance based on the services rendered and
being rendered with debt accrued from the moment the Containers are
shipped pursuant to the terms and conditions hereof (approved routes and
rates) by the Contractor “booking” funds from the amounts transferred by the
Customer.

5.4. The Parties have agreed that the funds received from the Customer to
pay for the Service Order and not spent to make payment under this Service
Order shall be kept at the Customer's account to be used to pay for further
Service Orders, and the Contractor shall take into account unspent amounts
at the Customer's account.

In case of termination of the Contract and/or Service Order, excessive funds
shall be refunded to the Customer’s settlement account specified herein
based on the Customer’s demand. The date for refund shall be the date
when the funds are credited to the correspondent account of the bank
servicing the Customer.

5.5. The Contractor shall bear all banking expenses in the Contractor’s bank
and the Customer shall bear all banking expenses in the Customer’s bank. All
taxes, duties, and other charges pertaining to the execution and performance
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CcpeacTB  MNpsiMbIM -~ 6AHKOBCKMM — MepeBOAOM  Ha cyert
VicnonHutensa Ha ocHoBaHuu Cyeta VicnonHuTtens.

JaToli onnaTel cumMTaeTca fgata 3aunCIeHUs AeHeXHbIX CPeAcTB Ha
pacyeTHbIl cyeT MicnonHuTens.

[lo nonHonm onnaTbl 3asBKM Ha OKasaHwe ycayr VicnonHuTenb Brnpase He
0Ka3blBaTb YCNyry No npejocTaBneHunto KoHTeliHepoB 1/un He NepejaBaTb
KoHTelHepbl 3aka3umky 6e3 AoN0NHUTENbHOr0 yBeAoMaeHUs 3akas4nka. B
TakoM cayyae McnonHWUTeNb OTBETCTBEHHOCTW He HeceT, wTpadHble
CaHKUMW HE HaUNCNIAOTCA.

MpeaoctaBneHne VicnonHuTenem yciyr ocyLLecTBASETCA Ha CyMMY He bonee
NONOXUTENbHOIO OCTaTKa AeHeXHbIX CPpeAcTB 3aka3uuka Ha pacyeTHOM
cyete VcnonHutensa. Pacyer octaTka [feHeXHbIX CPeACTB MPOou3BOANTCA
VcnonHutenem ncxoas M3 CTOMMOCTU OKa3aHHbIX W OKa3blBaeMblX YC/yT,
33J0/KEHHOCTb MO KOTOPbIM HayMUCAseTcd C MOMeHTa OThnpaB/ieHus
KoHTelHepoB, cornacHo yciosmam Joroeopa (cornacoBaHHbIM MapLupyTam
N CTaBKaM) NyTeMm «pe3epBUPOBaHNS» VICMONHUTeNeM AeHEeXHbIX CPeAcTB 13
CYyMM, NepeyncieHHbIX 3aKa3yumKoM.

5.4. CTOpOHbI COrnacunCb, YTo NOCTYNMBLLME OT 3aKa3umka JeHeXHble
CpeACTBa B CYET OMJ/iaThl 3asBKN Ha OKa3aHume yciyr N Hem3pacxoLoBaHHble
B CYeT onnaTbl Takol 3asBKW, OCTAlOTCA Ha cyeTe 3akasumka ANSA Lenew
onnaTtbl nocnegywwmyx 3asBOK Ha oOKasaHwe ycayr, a McnonHuTenb
YyUUTbIBaeT Ha/lnume Hem3pacxoL0BaHHbIX CPeACTB Ha cyeTe 3aKa3sumka.

B cnyuyae pacTtopxkeHuss [loroBopa, a Takxke pacToOpXeHus u/vnu
aHHYIMPOBaHUA 3aABKM Ha OKasaHwe yCcayr BO3BpaT  W3VLLHe
nepevyncneHHbIX JeHeXHbIX CPeAcTB Ha pacyeTHbI cyeT 3akasuuka,
yKasaHHbI B HacToswemM JloroBope, OCYLLECTBAEHUS Ha OCHOBaHUN
TpeboBaHMA 3akasuumka. [laToli BO3BpaTa AEHEXHbIX CPefcTB CcuMTaeTcs
AaTa 3a4UNCNeHNs JeHeXHbIX CPefCTB Ha KOPPEeCnOHAEHTCKUI cHeT 6aHKa,
obcnyxmBatroLLero 3akasumka.

5.5. Bce 6aHkoBckme pacxoabl B 6aHke McnonHuTensa  Hecet
NcnonHntenb, B 6aHke 3akasumka - 3akas3uuk. Bce Hanoru, nownviHel n
Apyrve cbopbl, OTHOCALLMECA K 3aKJOYEHUD N UCNONHEHUHD AAHHOro

pacyeTHbIV
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hereof shall be paid by the Contractor in the Contractor’s territory and by the
Customer in the Customer’s territory.

5.6. Any additional expenses incurred by the Contractor, including, but not
limited to, those related to repair, cleaning, rinsing, steaming, disinfection,
and/or veterinary and sanitary treatment, as well as payment for the use of the
Container for the extra period, shall be compensated by the Customer within
five (5) calendar days following the relevant Contractor's demand by direct
wire transfer to the Contractor’s settlement account.

5.7. The Contractor’'s services of provision of international shipment
Containers are subject to 0% VAT provided supporting documents stipulated
by the Tax Code of the Russian Federation (par. 4 sub-clause. 2.1 clause 1
Art .164 of the TC RF) are submitted to the tax authorities of the Russian
Federation.

5.8. The Parties have agreed to perform quarterly reconciliation of settlements
in relation to rendered services and made payments based on the relevant
supporting documents. The results shall be recorded in the Reconciliation
Report to be signed by the Parties no later than on the 20th date of the month
following the quarter when reconciliation was performed.

5.9. The Parties have agreed that advance payments hereunder shall not be a
commercial credit and the Customer shall have no right to interest for the
use of the funds paid as an advance payment.

5.10. The Parties have agreed that for the purpose of valuation of the
Container provision services, the service rate for 1 Container per 1 day shall
apply. And an incomplete day (more than one hour) shall be rounded to a full
day. Time zone shall be that at urban settlement of Zabaikalsk (UTC+9
(GMT+9).

SECTION 6. LIABILITY OF THE PARTIES
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[JoroBopa, Ha Tepputopumn NcnonHutena onnavmeatotTca VicnonHmTtenem, a
Ha TeppuUTOPMIN 3aKa3urKa N TPETbUX CTPAH - 3aKa3uMKOM.

5.6. JlononHnTeNnbHbIE pacxodbl, MOHeCeHHble WcnonHuTenem B TOM
yuncne, HO He OrpaHVYMBAAChE 38 PEMOHT, OYMCTKY, MPOMbIBKY, MPOMNapky,
Ae3nHOEeKUNIo U/Nn BETEPUHAPHO-CAHNTaPHYO 06paboTky, a Takxe naaTty
3a CBepxHOpMaTMBHOeE 1cnonb3oBaHne KoHTenHepa 3aka3umk onjavmseaeT
B TedeHne 5 (nmATW) KaneHAapHbIX AHe B AaTbl  BbICTAB/EHUS
COOTBETCTBYOLLEro TpeboBaHusa McnoaHuTena nyteM nepedyncieHns
JAEeHEeXHbIX CPeACTB NPAMbIM GAaHKOBCKMM MEepPeBOOM Ha pacyeTHbIN cyeT
Vcnonnutens.

5.7. Ycayrm WcnonHutens no npegoctaBneHuto KoHTeliHepoB Ans
OCyLLeCTBEHUS MeXAyHapOoAHbIX NepeBo30K obnararoTcsa no ctaske HAC
0%, nNpuv ycnoBuW NpeAoCTaBNeHUS B HaJoroBble OpraHbl Poccuiickon
Pegepaumn NOATBEPXAALLMX JOKYMEHTOB, npeaycMoTPeHHbIX
HanoroebIM KogekcoM Poccuiickoii ®eaepaumm (a6.4 noan.2.1 nyHkTa 1 cT.
164 HK PO).

5.8. CTOpOHbI [OroBOPUIUNCH eXeKBapTalbHO MPOBOAUTL  CBEPKY
B3aMMOpPacYeToB MO OKa3aHHbIM yc/lyramM 1 OCyLLLeCTBeHHbIM naaTexam Ha
OCHOBaHWM COOTBETCTBYIOLLUVX MOATBEPXKAAMOLLNX JOKYMEHTOB. Pe3ynbTaThl
bnkcmpyroTcs B AKTe CBEpKWY B3anMOpacyeToB, KOTOPbIA MOAMUCbIBAETCH
CrtopoHamu He no3gHee 20 yncna Mecaua, cneaytowero 3a KBapTanaoMm, B
KOTOPOM Mpou3BoAMIack CBepka.

5.9. CTOpPOHbI NPULLAN K COrNaLUeHUIO O TOM, YTO OrJiaTa aBaHCOBbLIX
nnatexer no HacToswemy JloroBopy He sBASETCA KOMMepuYecknm
KpeauToM, M 3akasuuKk He VMeeT npaBa Ha MoJjlyyeHMe MpoLeHTOB 3a
Nonb30BaHWe AeHeXHbIMU CpeicTBaMU, yraavyeHHbIMW B KayecTBe aBaHca.
5.10. CTOpOHbI MPULLAK K COTMIALLIEHUI0 O TOM, YTO, ANA uUenei pacyeta
Ycnyru no npegocraBneHnto KoHTeliHepoB NPMHMMAaeTCs CTaBka ycayrm ms
pacueta ycnyru no npegocrtasneHuio 1 KoHteliHepa 3a 1 cytku. MNpu 3TOM
HemnosHble CyTKM (cBbile 1 Yaca) oKpyrasoTca 40 MOJHbIX. YacoBoii nosc -
nrr. 3abankansbek (UTC+9 (GMT+9).

6. PA3AEN 6. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH
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6.1. The Parties shall be liable for a failure to fulfil or improper fulfilment of the
obligations hereunder in accordance with the applicable law.

6.2. The Party defaulting on its obligations hereunder shall immediately,
regardless of payment of any penalties, rectify violations or take measures to
respond to their effects.

6.3. In case of non-compliance with the payment schedule, the Customer shall,
upon the Contractor’'s demand, pay a penalty fee of 0.1% of the total overdue
accounts payable due to the Contractor for each day of delay in the
performance of its payment obligations, however not more than 10% of the
fee for the Services that have not been paid for on time.

6.4. In case the Customer does not use the Containers provided within two (2)
calendar days after the readiness of the Container to be provided at the
transfer place, the shipment station determined in the Service Order, the
Contractor may cancel this Service Order unilaterally.

In this case, the Containers shall not be provided/delivered under this Service
Order and the Contractor shall not be liable for not providing/transferring the
Containers by the regulated deadline, and no penalties shall be accrued.

6.5. Any damage or fault identified when returning empty Containers to the
Contractor or incompleteness of the Containers occurring when the
Containers were kept by the Customer shall be corrected by the Contractor.
The Customer shall pay to the Contractor the fee for recovery repair of
damaged and/or incomplete Containers (fully or partially).

The Parties’ disputes regarding the fee for the repair performed by the
Contractor shall be settled based on the opinion of a relevant expert to be
engaged at the Customer's expense.
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6.1. 3a HeuCnoJIHeHWE WA HeHaaexallee UCNOJIHEHVE 06s3aTeNbCTB
no Hactoswemy Jlorosopy CTOPOHbLI HECYT OTBETCTBEHHOCTbL B COOTBETCTBUM
C NPUMEHNMBIM MPaBOM.

6.2. CTopoHa, HapywmBLIass CBOM o0653aTenbCTBa MO HaCTOSLLEMY
Jorosopy, fgo/mkHa 6e3 npoMeasieHs, BHe 3aBUCUMOCTW OT yriaTbl CyMM
WTpadHbIX CaHKUUWA, YCTPaHUTb HapyLleHUs WA NpeanpuHATL Mepbl K
yCTpaHeHo Noc/IeACTBUIA.

6.3. B cnyuyae HapylleHVa CpPOKOB oOnaatbl 3akasuyvk ornjadviBaer no
TpeboBaHMIO VIcnonHUTeNs HeycTorKy B pa3mepe 0,1% OT ob6Lero pasmepa
NPOCPOYEHHOM 3a40/KEHHOCTN MICNONHUTEeNS 3a KaX bl feHb MPOCPOYKN
NCNONHeHNS 06s3aTenbCTBa MO onnate, HO He 6onee 10% OT CTOMMOCTHU
HeonaayeHHbIX B CPOK YCyr.

6.4. B cnydyae Hewucnosib3oBaHUA  3aKa3zumMKOM  MpeAoCTaB/IeHHbIX
KoHTeiiHepoB B TeueHue 2 (AByX) KaneHAApHbIX AHEW C AaTbl FOTOBHOCTU
KoHTellHepa Kk npegocTaBneHuio B MecTe nepegayun, onpeaeneHHOM B
3afBKe Ha oOkasaHue ycayr, WcnonHuTenb Brnpase B OAHOCTOPOHHEM
nopsifike aHHYIMPOBAaTb Takyo 3aABKY.

B TakoMm cnydae npegocTaBneHne/nepegaya KoHTeliHepoB No Takol 3asBke
He ocywectBnsercs, WcnofHUTeNbL He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a
HenpegocTaBneHne/ He nepegadvy KoHTellHepoB K  yKa3aHHOMY
HOPMAaTMBHOMY CPOKY, LUTpadHble CaHKUWN He HAaUUCAAITCS.

6.5. O6HapyxeHHble  npw  Bo3Bpate McnonaHuTento  NOPOXHUX
KoHTeliHepoB noBpexAeHWs U  HeWUCnpaBHOCTW, HEKOMMNEeKTHOCTb
KoHTeliHepoB, npousolwejliie BO BpeMs HaxoxieHus KoHTelHepoB y
3akasuumka, noanexar YCcTpaHeHUo McnonHuTenem. 3aka3unk o06sa3aH
onnaTuTe NCNoNHUTEN0 CTOMMOCTb MOHECEHHOr0 MM BOCCTAHOBUTENbHOMO
PEMOHTa NpWU MOBPEXAEHUN W/UAn pasykomniekTaumm KoHTeliHepoB
(monHoOCTBIO AW B YacTh).

Cnopbl CTOPOH OTHOCUTENbHO CTOMMOCTW PEMOHTa, MPOou3BeSeHHOro
VcnonHutenewm, paspeLuatoTcs Ha OCHOBaHUN 3aKryeHuns
COOTBETCTBYIOLLEro 3KCnepTa, NpmBieYeHre KOTOPOro oCyLLecTBAseTCa 3a
cyeT 3akasuuka.
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6.6. If a Container is lost, destroyed, or damaged to the extent that the
Contractor decides that its repair is not feasible and the Container has lost its
useful properties while used by the Customer, the Customer shall, at the
Contractor’s demand, pay a fine within five (5) calendar days following the
respective demand.

A fine for the loss/destruction to the Container shall be 8 000 USD.

the amount shall be paid in RUB at the FX rate set by the CB RF on the payment
date.

According to the Contract, the fine specified in this clause shall be paid by the
Customer in the following cases:

- if the Customer fails to return the Containers to the Return Point within 120
(One hundred twenty) calendar days from the Container delivery to the
Customer;

- if the Container with goods was expropriated, confiscated, or seized at the
station or other transportation points and its return is neither feasible nor
possible;

- the Contractor makes a decision that the Container repair is neither possible
nor feasible due to significant damage sustained while being used by the
Customer.

6.7. The Customer shall be liable for correct loading of goods into the
Container, transportation paperwork, goods quantity and quality, including
actions taken by the Consignors, Consignees, and Carriers.

6.8. If the Customer violates sub-clauses 3.3.3 and 3.3.4, which entails
expenses of the Contractor unapproved between the Parties, in particular,
use by the Contractor of administrative measures or other financial
sanctions, the Customer shall compensate the Contractor for such expenses
in full within five (5) calendar days from issuance of an invoice by the
Contractor.
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6.6. Mpn yTpaTte, yHUUTOXeHUN KOHTeliHepa WAV ero noBpeXxaeHuu
HaCToNbKO, uTO McrnonHuTenem 6yfeT MPUHATO peLleHne, YTO PeMOHT
3KOHOMUYeCKN HelenecoobpaseH, a KoHTeliHep yTpaTua CBOU MosesHble
CBOWCTBa, B Mepuoj ero WCnonb3oBaHWA 3aka3umkoM, 3aKkasuuk no
TpeboBaHUtO McnonHuTens onnaymsaeT wTpad B TeuyeHue 5 (nsTn)
KaneHAapHbIX AHel C AaTbl BbICTaB/eHNS COOTBETCTBYIOLLLEro TpeboBaHumsS.
LTpad 3a yTpaTy/yHnuTOXEHME KOHTEeHepa cocTaBnsieT 8 000 USD. Cymma
ynnaumeaetca B pybnax WM H0aHAX B 3aBUCUMOCTM OT TOro, Kak
VcnonHutenb ykaxeT B cyeTe, no Kypcy LieHTpanbHoro 6aHka Poccuminckoim
Pegepaumn Ha feHb oNnaThl.

B pamkax HacToswero [loroeopa wtpad, yKkasaHHbIN B HaCTOALLEM NYHKTe,
BbIM/J1auMBaeTca 3aKka3yurkoM Takxe B CJiefyoLmx clydasx:

- ecnu 3aKka3uumk He BepHeT KoHTelHepsbl VicnonHuTento B MecTo Bo3BpaTta B
TeyeHue 120 (cTa ABaAuUATV) KaNeHAAPHbIX AHE C MOMEHTa nepejayu
KoHTelHepa 3akasuuky;

- ecnn KoHTelHep C rpy3om 6bln M3BAT, KOHPMCKOBAH, apecToBaH Ha
CTaHUUM AW APYrnX NyHKTax nepesBo3Kn 1N BO3BPAT ero He LenecoobpaseH
WU HEBO3MOXEH;

- nNpuHATMe  McnonHuTeneMm  pelleHMs O  HEBO3MOXHOCTUM UK
HeuenecoobpasHocTn peMoHTa KoHTeillHepa BBUAY 3HaUUTENbHbIX
NOBPEXAEHWNI, MONYYEHHbIX B NEPUOZ NCNOMb30BaHNS 3aKa3umMKoM.

6.7.  3aka3uuK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBW/IbHOCTL NMOrPy3Ku rpysa
B KoHTelHep, opopMieHme NnepeBo3ku, KONYECTBO U Ka4ecTBO rpy3a, B TOM
yucne 3a JenicTeng, npovsBejeHHble Ipy3ooTnpaBuTensamu,
py3ononyyatenamu, lNMepeBo3ynkamu.

6.8. Mpn HapyweHUn 3aka3yumMkoM TpeboBaHWl, MpeasycMOTPeHHbIX
nogn. 3.3.3., 3.3.4, noBseKwye He cornacoBaHHble CTOpoHaMy pacxofbl
WcnonHntens, B 4acTHOCTW, MpuMeHeHwe K McnonHuTento Mep
AAMUHUCTPATMBHOIO BO3JENCTBUS WA WUHbIX QUHAHCOBLIX CaHKLUMWNA,
3aKasumK KoMmneHcupyeT MWICNOMHUTEN0 CYMMbl TakuX TMOHEeCeHHbIX
pacxofoB B MONHOM ob6beme B TeyeHWe 5 (MsTW) KaneHAapHbIX AHel ¢
MOMEHTa HanpasneHus cyeta NicnonHutenem.
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6.9. The Customer shall compensate the Contractor for all loss incurred by the
Contractor in relation to the violation by the Customer of sub-clause 3.3.10
hereof.

6.10. If the Customer fails to provide the documents stipulated in sub-
clause 3.3.13 hereof required to confirm the 0% VAT rate, the Customer
undertakes, at the Contractor's request, to reimburse the Contractor for the
amount of VAT paid in accordance with the current legislation of the Russian
Federation, calculated from the cost of services for which the application of
the 0% VAT rate is not confirmed by relevant documents within five (5)
calendar days following receipt of the Contractor’s request, as well as pay a
fine of 20% of the cost of services for which the application of the 0% VAT rate
is not confirmed by relevant documents..

SECTION 7. PERIOD OF THE CONTRACT AND APPLICABLE LAW

7.1. This Contract shall be governed by and construed under the legislation of
the Russian Federation.

The relations between the Parties that are not regulated by this Contract shall
be governed by the legislation of the Russian Federation.

7.2. This Contract shall come into effect once signed by both Parties and shall
remain effective until

7.3. The expiry of the Contract shall not release the Parties from the
performance of their obligations hereunder.

SECTION 8. MEDIATION PROCEDURE AND ARBITRATION

8.1. In case of any disputes between the Contractor and the Customer
regarding the performance hereof or in relation herewith, the Parties shall
negotiate within ten (10) calendar days from the dispute arising or in another
period agreed upon by the Parties for urgent settlement of the relevant
dispute in order to prevent any mutual harm or impairment of interests.
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6.9. 3akasumk o06nA3yeTcs BO3MeCTUTb McmonHuTento BCe Y6bITKY,
NnoHeceHHble VicnonHuWTenemM B CBASKM C  HapyweHueMm 3akas3unkom
TpeboBaHui noan. 3.3.10 HacToswero Jorosopa.

6.10. B cnyyae HenpepgoctaBseHUs  3aKa3uMKoOM  JOKYMEHTOB,
npeaycMoTpeHHbIX noan. 3.3.13 HacToswero [loroBopa, HEO6XOANMBIX AN
noatrBepxaeHnss Hanorosoi ctaBku HAC 0%, 3aka3umk o06s3yeTca no
TpeboBaHMIO VicnonHuTens Bo3MeCcTUTb VICMONHUTENO YNlaueHHY CyMMy
HAC B cooTBeTCTBMW C AENCTBYIOLWMM  3aKOHOZAaTenbCcTBOM  P®,
VNCYNCSIEHHYIO OT CTOMMOCTU YC/yr, MO KOTOPbIM NMpuMeHeHune ctaskn HAC
0% He NOATBEPXAEHO COOTBETCTBYHOLLMMM AOKYMEHTAMU B TeueHue 5 (natu)
KaneHAapHbIX AHEN € AaTbl Nony4veHns TpeboBaHua McnonHuTens, a Takxe
ynnatutb wrtpad B pasmepe 20% OT CTOMMOCTW YCAYr, MO KOTOPbIM
npumMmeHeHve craskn H/AC 0% He MOATBEPXAEHO COOTBETCTBYHOLLVMU
JOKYMeHTaMMU.

PA3ZEN 7. CPOK AEMACTBUA AOrOBOPA U NPUMEHUMOE NPABO

7.1. Hactoawwmin  [loroBop peryampyetca W paccmaTpvBaeTcs B
COOTBETCTBMU C 3aKOHOAATeNbCTBOM Poccuiickoin ®esepauun.
B3avmooTHoLeHna CTOPOH, HeyperyiMpoBaHHble HAacTOALLMM [JoroBopom,
pernaMeHTUPYHOTCA 3aKOHOAaTeNbLCTBOM Poccuiickori Pegepaumn.

7.2. Hactosawwin loroBop BCTynaeT B CUjy C MOMEHTa ero noAnmcaHus
obenmMn CTOpoHaMU N fecTByeT A0 __ roja.

7.3. NcTeveHne cpoka geiicteuma [loroBopa He ocBoboxaaeT CTOPOHbI OT
NCNONHEHNs CBOMX 0653aTeNbCTB Mo HeMy.

PASAEN 8. AOCYAEBHLIA MOPAAOK YPETYJINPOBAHUA CMOPA W
APBUTPAX

8.1. B cnyyae BO3HMKHOBeHWA Mexay WcrnonHuTenem 1 3aKa3uymkom
CNOpPOB MO NOBOAY NCNONHEHUS HacTosLero /loroBopa van B CBA3N C HUM,
CTOpoHbI 065A3yt0TC MpOBECTM MeperoBopbl B TeueHve 10 (gecaTwn)
KaneHAapHbIX AHEA C MOMeHTa BO3HWKHOBEHMWS cropa Winm B WHOWA
CornacoBaHHbI CTOpoOHaMM CPOK AN ONepaTUBHOIO YperyanpoBaHus
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Any arrangements must be recorded in an additional agreement or protocol
which shall become an integral part of the Contract once signed.

8.2. If the Parties fail to resolve their difficulties during negotiations, a dispute
can be submitted to court for hearing subject to compliance with the
mediation (claims) procedure stipulated herein.

For the purpose of this Contract, a mediation (claims) procedure shall be
deemed as serving a written claim by the claiming Party to another Party
personally against receipt or sending the same to the address of the actual
location of the Party specified herein by registered mail or registered letter
with statement of value and list of enclosures or courier express mail.

The period for responding to a claim shall be fifteen (15) calendar days from
the date of its receipt.

The recipient Party shall inform of claim handling results by the established
deadline by sending to the claiming Party a response, which outlines a
procedure either for full or partial satisfaction of the claim or full or partial
motivated refusal to satisfy the claim. If the recipient Party sends to the
claiming Party a response, which does not facilitate resolution of the dispute
on the merits or fails to send a response by the established deadline, the
recipient Party may go to court to have its violated right defended.

The claim shall include necessary documents that confirm the contents of the
claim.

If the recipient Party does not receive the claim, the date of claim receipt shall
be the date when it is sent by the claiming Party.
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COOTBETCTBYHOLLEro Cropa B LiefaxX HejonyLweHUs NpuinHeHns Apyr apyry
BpeAa v yweMneHns NHTepecos..

Bo3HuKLIME [OroBOpeHHOCTU B 0b6f3aTe/IbHOM nopsake GUKCUPYrOTCA
JOMOMHUTENbHbIM COrNlalleHneM WAM MPOTOKO/IOM, CTaHOBALMMUCA C
MOMEHTa 1X NOANMCaHNA HeoTbeMIeMOW YacTbio HacTosiwero Jorosopa.
8.2. B cnyyae HeyperynmpoBaHua CTOpPOHaMKU BO3HUKLLMX Pa3HOrnacuia
B npoLecce neperoBopoB, CNOP MOXET 6bITb MepejaH Ha pacCMOTpeHMe B
CyA C ob6sasate/bHbIM CobntoAeHVeM focyAebHoro (nMpeTeH3nOoHHOro)
nopsigka, NpesycMoTpPeHHOro HacTosALWmUM loroBopoMm.

B wWHTepecax Hactosilwero JoroBopa pJocyae6HbIM (MpeTeH3VOoHHbIM)
NopsAKOM MPU3HaeTCa Bpy4YeHMe MUCbMEHHONM npeTeH3un CTOPOHON -
3asBuTenem apyron CTopoHe IMYHO NOJA Pacnmcky, 1Mbo HanpasaeHve Nno
agpecy dakTMyeckoro MecToHaxoxzeHus CTOPOHbl, YKa3aHHOW B
HacToslwem JloroBope, No MoyTe 3aKkasHbiM WAM LEeHHbIM MUCbMOM C
OMUCbI0 B/IOXEHUs,, NMOO MNOYTOBOM KypbepcKol cnyX6oi 3skcnpecc-
[OCTaBKN.

CpoK paccMoTpeHust npeteH3un - 15 (NSTHaALaTb) KaneHAAPHbIX AHeRr ¢
MOMeHTa Nosy4yeHus.

CTopoHa-nony4aTenb B CPOK, OMpeAeneHHbln Aas  paccMOTpeHus
npeteHsuy, o6s3aHa CoO6WNTE O pe3ylbTaTax ee pPacCMOTPeHUs
NnocpeAcTBOM HanpasieHs CTOpOHe-3asBUTEN0 OTBeTa C YKa3aHuem
nopsifka MOJHOMO WAM 4YacTU4YHOrO YAOBNETBOPEHWUS MpeTeH3uKn, Anbo
MOMHOrO  MAM  YaCcTUYHOINO  MOTMBMPOBAHHOro oTkasa. Ecwm B
YCTaHOBEHHBIN AN PacCMOTPEHUA npeTeH3un cpok CTopoHa-nonyyartenb
HanpasuT CTOpOHe-3asaBUTE/NI0 OTBET, He MO3BONANLLNI pa3peLlnTb crnop
no cywiectsy, M6o He npeacTaBuT oTeBeT, CTOpOHa - 3asBWUTe b BNpase
06paTUTbLCA B Cy/ 3a 3aLNTON CBOEro HapyLLEeHHOro rnpasa.

K TekcTy npeTeH3nn A0MXKHbI 6bITh MPUTOXEHbI HEOBXOANMbIE JOKYMEHTHI,
noATBepXJaroLlye cogepxaHve npeTeHsnu.

Echv  npeTeH3va He nonydeHa CTopoHOW-nonyvaTenemM, TO AaTow
NoJly4eHns NpeTeH3nmn cuMTaeTcsa AaTa HanpasaeHUs npetTeHsnmn CToOpoHo-
3anBUTENEM.
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8.3. If either Party believes that any dispute or difference between the Parties
cannot be resolved in accordance with the procedure stipulated herein, then
all disputes, differences, or demands arising out of or in relation with this
Contract, including those pertaining to its effective date, performance,
violation, termination, or invalidity/validity, are subject to final settlement in
the International Commercial Arbitration Tribunal of the Chamber of
Commerce and Industry of the Russian Federation (hereinafter, ICAT of the
CCI RF) in the Moscow Region in accordance with its applicable rules and
regulations.

The Parties may not go to a state court for a decision to recognize an
arbitration court incompetent due to a separate ruling about its competency
as to a preliminary matter. Applicable law shall be substantive law of the
Russian Federation. The language of the court proceeding shall be Russian.

8.4. The resolution of the ICAT of the CCI RF shall be final and binding on both
Parties.

8.5. Regardless of whether a Party goes to the ICAT of the CCI RF, the Parties
shall continue to perform their obligations hereunder until another decision
is made.

8.6. Without prejudice to any other provisions hereof that directly establish
other limits to the responsibility of the Parties (to be applied as a priority as
special action norms), the responsibility of each Party shall not be limited by
its obligation to compensate the other Party for the documented loss in the
amount of actual damage incurred by the latter.

SECTION 9. FORCE MAJEURE
9.1. The Parties shall be released from liability for default on or improper
fulfilment of their obligations hereunder in case of force majeure
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8.3. Echn, no MHeHuo oaHoM 13 CTOPOH He KMeeTCs BO3MOXHOCTU
paspewmnTb BO3HUKWMKA Mexay CTopoHaMn crop WAW pasHornacus B
nopsake, MNpesycMOTPEHHOM HacTosAwMM JloroBopom, TO BCe Cropsl,
pasHornacms uan TpeboBaHWS, BO3HMKaloWMe 13 HacToswero [loroeopa
WA B CBSA3N C HUM, B TOM 4YuMC/e Kacalllimecs ero BCTYMJIEHUS B CUJY,
WCMONHEHNS, HapyLleHus, npekpawieHus nnu
HeAeliCTBUTENbHOCTW/AENCTBUTENBHOCTI,  MOANIEXaT  OKOHYaTeNbHOMY
yperynnmposaHuio B MexayHapogHOM KOMMepPYeckoM apbuTpaxHbIM cyje
npv TOproBo-NpoMbILLNEHHON Nanate Poccuiickoii ®egepaumm (ganee no
TekcTy - «MKAC npu TMM P®») B MOCKOBCKOP 06/1aCT B COOTBETCTBUN C €10
NPYMEHNMBbIMU MPaBuUAaMm U MOJTIOXKEHUAMN.

NcknovaeTca nojada B rocyfapcTBeHHbIA CyA 3asBAeHUA O MPUHATUU
pelleHns o6 OTCYTCTBUM Yy TpPeTelrckoro cyfa KoMMeTeHUMn B CBHA3UN C
BblHECeHVEeM TpeTenckKUM CyLO0M OTAe/IbHOro MOCTaHOBAEHUA O Haanymnu

KOMMeTeHUMn Kak Mo  BOMpocy npejBapuTeNibHOro  xapakrepa.
MNMprnMeHsieMoe nNpaBo - MatepuasibHoe rnpaso P®. A3bIK cyj0npon3BOACTBa
- pyccKuia.

8.4. PeweHne MKAC npu TIMN P® gBngetca OKoHYaTe/NbHbIM W

obsasatenbHbIM 415 06emnx CTOpPOH.

8.5. Hesasucrmo OT TOro, obpatunace kakas-nn6o ns CropoH B MKAC
npy TMNM P® uvam Het, CTOPOHbLI MNpPOAOC/XKAT Hajaexalmm obpasom
WCNONHATL CBOM 06A3aTeNbCTBa No HacTosLwemMy Jlorosopy 4o Tex nop, noka
He ByJeT NPUHATO NHOE peLleHMe.

8.6. be3 yuwepba ANA MHLIX NONOXEHWA HacToswero Joroegopa, NpsMo
YCTaHaBNNBAKLWMX WHble Npejenbl OTBeTCTBeHHOCTU CTOpoH (KoTopble
noanexar NpYMeHEeHNI0 B NMPUOPUTETHOM MOPSAKe, Kak HOPMbl 0CO60ro
AENCcTBMA), OTBETCTBEHHOCTb KaXgoli un3 CTOPOH OrpaHNYMBaEeTCs
0653aTeNIbCTBOM BO3MeCTUTb Apyroi CTOpOHe MOHeCeHHble nocaefHel
AOKYMEHTanbHO NoATBEPXAeHHble yObITKM B pa3mepe peasnbHOro yuepba.

PA3ZEN 9. OBCTOATENbLCTBA HEMPEO4O/IMMOM CU/bI
9.1. CTOpPOHbI OCBOGOXAAIOTCA OT OTBETCTBEHHOCTM 33 HenCrnoaHeHue
WM HeHajnexallee WCMONAHeHMe 06s3aTensCcTB no  JloroBopy npwu
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(hereinafter, force majeure circumstances, or force majeure events, or force
majeure), that is emergency circumstances which could not be prevented in
these conditions, including war actions, government measures that limit
performance of obligations, epidemics, embargoes, earthquakes, floods,
hurricanes, or other disasters, save for the responsibility to pay for the
Container use and compensate additional expenses as demanded by the
Contractor.

9.2. The Party referring to such events shall within three (3) calendar days
notify the other Party thereof and present the original supporting document
issued by the competent authority in the country of the Party referring to the
force majeure events. A notice shall contain the details of the nature of the
said events and their expected duration. When a force majeure event ceases
to exist, the Party shall immediately notify the other Party thereof and specify
the period for the fulfilment of its obligations hereunder.

9.3. When a force majeure event ceases to exist, both Parties continue to fulfil
their obligations hereunder.

The period of the Contract will be extended respectively. If force majeure
events continue more than one hundred and twenty (120) calendar days, then
either Party may have the right to terminate this Contract by notifying the
other party thereof in writing.

SECTION 10. MISCELLANEOUS

10.1. Any amendments and addenda to this Contract shall be valid only if they
are effected in writing and signed by the authorized representatives of both
Parties.
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BO3HUKHOBEHU $OpC-MaXKOpHbIX 06CTOATENLCTB (fanee no TekcTy - «dopc-
MaXOpHble o06cToATenbCTBa», AMB0 «0b6CTOATENbCTBA HENpeosonMMON
CUNbI», NGO «POPC-MAXKOP»), TO €CTb YPE3BbIUAHbIX 1 HENPEAOTBPATMMbIX
Npu AaHHbIX YCI0BUAX OBCTOATENLCTB, B TOM UMC/Ie BOEHHbIX AENCTBUNA,
NpaBUTENbLCTBEHHBIX Mep, OrPaHNYMBAOLLMX WCMONHEHNE 065A3aTeNnbCTB,
annaemMunia, ambapro, 3eMneTpsAceHn, HaBOAHEHWT, yparaHoB NN APYrmux
CTUXWUAHBIX  6eACcTBUIA, KpoMe 0683aHHOCTM  OoniaTWUTb  nnaty 3a
ncnonb3oBaHne KoHTelHepa, a Takke AOMOJHUTE/IbHbIE PaCXOAbl,
TpeboBaHW 06 ynaaTte KOTOpbIX 3asBAeHO cnonHutenem.

9.2. CTOpOHa, CCbINAOWAACA Ha Takme O6CTOATeNbCTBA, AO/KHA B
TeueHne 3 (Tpex) KaneHAApHbIX AHel B MUCbMEHHOW ¢opme M3BEeCTUTb
apyryto  CTOpoHy 06 UX HaCcTynaeHuM W  NpeabsBUTb  OpUTMHan
NOATBEPXAAOLLLErO AOKYMEHTA, BbILAHHOMO YMOJHOMOYEHHLIM OpPraHoMm
rocygapcrtea Tol CTOpOHbI, KOTOpas ccblnaetrca Ha opc-mMaxopHble
obcTosATenbCTBa. B M3BelleHUM JOMKHbI CoAepXaTbCA CBeAeHus o
XapakTepe YKa3aHHbIX O6CTOATENbLCTB U MNpPeAnosaraéMoM  Cpoke KX
fencteua. Mo npekpaweHUn AelcTBUSE OBCTOATENLCTB HENpPeoAOoNMMON
cunbl CTOpoHa AosXkHa 6e3 npoMeaneHns NUCbMeHHO U3BeCTUTb 06 3TOM
Apyryto CTOpPOHy, ykasaB CPOK, B KOTOPbIA Mpejnosiaraetcd WUCNOAHUTb
0653aTeNbCTBa NO HacTosAWwemy Jlorosopy.

9.3. Mo npekpalleHNn feicTBNSA 06CTOATENbCTB HEOAOMMOI CUNbI 06e
CTOpOHbI NPOAOIKAOT UCMOJIHEHNE CBOUX 06A3aTeNbCTB MO HacTosALemy
Jorosopy.

Cpok pernictBuss  JoroBopa 6yAeT COOTBETCTBEHHO MpoafieH. Ecaum
o6CTOATENIbCTBA HEOA0/INMON cuibl anatca 6onee 120 (cta gsaguatu)
KaneHjapHbIx AHel, To nobas 13 CTOPOH BrpaBe PacTOPrHyTb HACTOALLMN
JloroBop, NMCbMeHHO yBeOMUB 06 3TOM BTOPYHO CTOPOHY.

PA3AEN 10. MPOYME NONTOXXEHUA

10.1. J/lobble mM3MeHeHWs W AOMOSHeHWs K HacToswemy /Jlorosopy
AeNCTBUTENbHbBI INLWb MPU YCNO0BUKW, YTO OHWN COBEpLUEHbl B MUCbMEHHOW
dopme 1 NoANMNCaHbI YNOJIHOMOYEHHbLIMY NpeacTaBuTensamMm obenx CTOPOH.
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10.2. Each Party shall notify about a change in its details in writing (including a
change of address, banking details, etc.) within three (3) calendar days from
this change (however no later than three (3) calendar before the payment).

A notice of a change in banking details can also be sent by providing an Invoice
containing new payment details.

10.3. All notices, messages, applications, certificates, and claims hereunder
shall be made in writing and signed by duly authorized representatives of the
Parties.

Duly authorized persons hereunder are the person who are empowered to act
on behalf of a legal entity without proxy in accordance with the effective
legislation of the relevant Party and the person who hold a power of attorney
empowering to sign the aforementioned documents on behalf of the legal
entity.

All documents sent by the Parties hereunder shall be deemed duly sent if they
are sent by registered mail with receipt notice to the addresses of the Parties
specified herein or delivered to the Parties by courier mail (or another similar
express delivery service), or served directly to the Parties’ authorized
representatives.

10.4. Document scans (including additional agreements and appendices
hereto, copies of Orders, Certificates, and other documents) received taking
into account the priority order approved by the Parties:

1) via Customer’s Personal account,

2) at the e-mail specified herein,

shall have in full force and effect until original documents are provided and
may be used as a written proof in court.
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10.2. Kaxgas CTopoHa 0653aHa NMMCbMEHHO yBeAOMUTb 06 M3MeHeHUn
CBOVX pPEeKBM3UTOB (B TOM uumcne u3MeHeHWe agpeca, 6aHKOBCKMX
PEeKBM3NTOB U T.4.) B TeueHe 3 (Tpex) kaneHAapHbIX AHE C MOMEHTa Takoro
n3meHeHus (Ho B 1t060M C/lydae He No3aHee, YeM 3a 3 (Tpu) KaneHZapHbIX
AHe o AaTbl onnaThl).

YBegomneHve 06 UW3MeHeHUM 6aHKOBCKUX PeKBU3UTOB MOXeT ObiTb
cAenaHo Takke nyTtem npegoctaBneHus [lpegBapuTenbHOro cyeTa
(nHBolica) n/vnn CueTa, cogepkallmx HOBbIe MAATEXHbIE PEKBU3NTHI.

10.3. Bce yBegoMneHWsi, COO6LLEHNS, 3asiBIeHNs, aKTbl, MPeTeH3nn Mo
HacToswemy JloroBopy f0/mKHbI 6blITb COCTaBNEHblI B MMCbMEHHOM BUAe U
noAnucaHbl Hagaexawmm obpa3oM ynosJHOMOYEHHbIMW NpeAcTaBuTensamMm
CtopoH.

Hagnexawum o06pa3om YMOJHOMOYEHHbIMK fvuamMm  no  Jlorosopy
ABNAKOTCA ML, KOTOPble UMET NPaBO B COOTBETCTBUM C AeNCTBYHOLLNM
3aKOHOZaTeNbLCTBOM COOTBeTCTBYHOLE CTOPOHbI AeNCTBOBaTb OT MMEHWU
IopuaMYeckoro nvua 6e3 AOBepeHHOCTM, a Takxke JuMua, uMmeroime
[OBEPEHHOCTb, MPeAOoCTaB/AOLWY0 MNpaBoO MOAMMUCHIBaTb OT  UMEHMU
HOPUANYECKOro N1LA BbllleyKa3aHHble JOKYMEHTbI.

Bce gokymeHTbl, HanpaenseMble CTOpoHamMu Mo Hactosilwemy /Jlorosopy,
6yAyT CuUMTaTbCA HamnpaBieHHbIMW Hajnexawym o6pa3oM, eCcn OHWU
Hanpag/fieHbl MO NoYTe 3aKa3HbIM MMCbMOM C yBeOMAEHMEM O BPyYeHUI No
agpecam CTOpPOH, yKa3aHHbIM B HacTosLleM Jorosope, NMb6o HanpaBfeHbl
CTopoHaM NocpeACcTBOM MOYTOBOI KypbepcKoii cyx6bl (1160 nto6oii Ho
aHaNorn4yHom cnyx6otii 3KCMNpecc-40CTaBku), 6o BPYyYeHbI
HenocpeACTBEHHO YNOAHOMOYEHHbLIM npeacTaBuTensMm CTOPOH.

10.4. CkaHWpPOBaHHbIe KONUU AOKYMEHTOB (B TOM YmMcie ZONONHUTENbHbIE
cornaweHuns 1 NpUIoXeHUs K HacToswemy loroBopy, Konmm 3asaBok, AKTOB
W ApYyrx JOKYMEHTOB), MOCTYNMBLUME C YYETOM COMNacoBaHHOMO
CTOopOoHaMu NPMOPUTETHOrO NOPSAAKA:

1) nyTem nepegaum yepes JINUHbIN KabMHET 3aKasulka;

2) Ha e-mail, ykasaHHbIli B HacTosiLem [oroBope,
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The proof that the Party received documents shall be sending (a letter of
sending) or a report of the electronic mailing system on the delivery or
confirmation of receipt by the relevant Party.

The Parties have agreed to exchange original documents within fifteen (15)
calendar days after the Parties have signed the documents and delivered their
copies using the means stipulated in the Contract by sending them to the
Parties’ addresses provided herein.

10.5. The Customer shall carry out operations in the Customer’s Personal
account in accordance with the Profile Management Instructions posted at the
Contractor's website.

The Parties shall accept the information in the Customer’s Personal account
as proper and reliable proof of the events hereunder.

The Customer shall control access of its authorized representatives,
employees, and other third parties to the Customer’s Personal account and
shall independently bear the risk of unfavourable effects associated with any
actions/omission upon unauthorized access to the Customer's Personal
account.

The Parties shall agree that any access of any person to the Customer’s
Personal account and any actions using the Customer’s Personal account shall
be irrefutable evidence of the powers of this person to take such actions for
and on behalf of the Customer (including for transactions, approval of their
terms and conditions, and taking other legally significant actions) regardless
of a power of attorney confirming the powers of the aforementioned person.
The Customer shall ensure confidentiality when using the Customer’s Personal
account and shall not transfer credentials to access the Customer’s Personal
account to third parties, shall bear responsibility for the reliability of
information added independently to the Customer’s Personal account, as well
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VMEeIOT MOJIHYK OPUANYECKY0 CWiy A0 MOMEHTa npejocTaBneHns
OpPUrMHaNOB [JOKYMEHTOB W MOTyT OblTb WCMOAb30BaHbl B KaydecTBe
NUCbMEHHbIX AOKa3aTenbCTB B cyje.

JokasaTenbctBomM nofayveHuss CTOPOHOW JAOKYMEHTOB ABASeTca GakT
HanpaBneHust (MUCbMO O HamnpaBneHun), NM60 OTYeT 3EKTPOHHO
NOYTOBOW CMCTEeMbl O JOCTaBKe, NM60 MOATBEPXAEHME COOTBETCTBYHOLLEN
CTOpOHbI O NOAYyYEHUN.

CTOpoHbI cornacoBanu B TeyeHue 15 (MATHaUATWN) KaneHAAPHbIX AHEN ¢
Aatel nognucaHus CTOpoHaMM JAOKYMEHTOB UM Mepejayvn WX KOMuUi
npeaycMoTpeHHbIMW  [loroBopoM  crnocobamMn  OCyLLecTBUTbL  0bMeH
OpuUrMHanamMmm JOKYMEHTOB MyTeM HanpaBiaeHus WX Ha YyKasaHHble B
HacTosiwem JloroBope agpeca CTOpOH.

10.5. 3aka3uwmk ocywiectBasieT paboTy B JINuHOM KabuHeTe 3aka3umka B
COOTBETCTBMU C VIHCTpykumein no paboTte B AWYHOM KabuHeTe,
pasmeLLleHHO Ha caliTe cnonHuTtens.

CTOpOHbI MpUHMMaOT MH$OpPMaLUmio, cogepKallyocsa B JIMYHOM KabuHeTe
3akasuuka, Kak Hajjexallee 1 JOCTOBEpPHOe A0Ka3aTe/IbCTBO BO3HMKLLNX
06CTOATENBCTB N0 HacTosLeMy JloroBopy.

3aka3umKk 0653yeTcqd KOHTPOAMPOBaTb AOCTYM CBOMX YMOJHOMOYEHHbIX
npeAcTaBuTene, paboTHUKOB U UHbIX TPETbUX NL, K JINUHOMY KabunHeTy
3aKkasurkKa 1 cCaMOCTOATE/IbHO HeceT PUCK HaCTynaeHUsa HebnaronpuaTHbIX
NoCNeACTBUIA B CBA3M C COBEPLLEHHLIMU AeACTBUAMMN/6e34eCTBUSMY MpY
HecaHKLMOHNPOBaHHOM focTyne K JINYHOMY KabuHeTy 3akasuumka.
CTopoHbI cornawatoTcs, 4to nbol GakT JoCTyna Kakoro-nmbo amua K
NInyHomy KabunHeTy 3aka3umka 1 Ntobble ero AencTBUA C UCMOAb30BaHNEM
JNlnyHoro kabuHeTa 3akas4mka ABAAKTCS HEOCMOPUMbIM A0Ka3aTeNbCTBOM
NOMIHOMOUWIA TaKOro INLA Ha COoBeplLUeHMe TakuxX AeACTBUA OT UMEHU U B
MHTepecax 3aka3uuka (B TOM UMc/ie Ha COBEpPLLEHUE CAENO0K, COrIacoBaHme
NX YCIOBUIA, COBEPLUEHMS MHBIX HOPUANYECKN 3HAUMMbIX AENCTBUIA) BHe
3aBUCKMOCTU OT HaIMYNS LOBEPEHHOCTY, MOATBEPXAAOLLEN MOAHOMOUMS
BblLLIeyKa3aHHOro n1ua.
3akasumk  0bsAsyeTcs
1CNoAb30BaHMM  JINYHOro

obecneunTb
KabmHeTa 3akasuuka
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as security and proper use of access codes (login and password) in the
Customer’s Personal account.

10.6. Either Party shall assure the other Party that upon signing and at any time
in the effective period of the Contract:

10.6.1. The Party has all the rights and powers required to conduct business
activity (legal power).

10.6.2. The Party has received all necessary internal permits and approvals (if
applicable), as well as all necessary permits from competent authorities or
entities to sign the Contract and exercise rights and fulfil obligations
hereunder.

10.6.3. The person signing the Contract is properly authorized to sign the same
on behalf of the relevant Party.

10.6.4. This Contract contains valid obligations of the Party, conforms to the
legislation, and can be performed by enforcement in accordance with its terms
and conditions.

10.6.5. When signing the Contract, the Party is unaware of any court
proceedings, which may affect this Party’s capability to perform its obligations
hereunder, no bankruptcy procedure is initiated against the Party, and the
Party’s operations are not suspended.

10.6.6. By signing this Contract, the Party does not violate any law, regulation,
court ruling, instruction, order, agreement, or obligation that applies to the
Party or any of its assets.

10.6.7. There are no cases of default on obligations capable to affect the
performance of the Party’s obligations hereunder.

10.7. Each Party shall keep all information it receives from the other Party or
third parties hereunder strictly confidential and take all possible measures to
protect this information against disclosure.
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nosly4yeHHble y4eTHble AaHHble AN 4oCTyna B JINUHbIN KabnHeT 3aka3uvka
TpeTbUM NnLaM, HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3@ AOCTOBEPHOCTb MHPOpPMaLUK,
CaMOCTOATENbHO BHOCUMOW B JINUHbIV KAOMHET 3aKa3umka, 3a COXPaHHOCTb
N HaA/exalllee 1Crnob30BaHMe KOA0B A0CTyna (10rviH 1 naposb) B JIMUHOM
KabnHeTe 3aka3suuka.

10.6. Kaxpgasa n3 CtopoH 3asepseT gpyryto CTOPOHY, UTO NMpu 3aK/IF0YEHUM
1 B Ntoboe BpeMs B TeUeHMe CpoKa AelicTBUSA HacToswero Jlorosopa:
10.6.1. CTopoHa vMeeT BCe MpaBa W MOJHOMOYUS, Heobxogumble Ans
OCYyLLIECTB/IEHWSI XO35IICTBEHHOWN AesTeNbHOCTY (MPaBOCMOCO6HOCTD).
10.6.2. CTopoHa nonyyunia Bce HeObXoAMMble BHYTPEHHME paspeLleHns n
cornacoBaHus (ecIv NPUMEHKMO), @ TakKe BCe HEOBXOAMMbIe pa3peLleHus
OT YMOJIHOMOYEHHbIX OPraHoB WAW OpraHu3auui, 4Ttobbl MNoAnucaTb
Jlorosop, ocyLLecTBAATL NpaBa W BbIMOMHATL 0643aTeNbCTBA M0 HEMY.
10.6.3. /lnyo, nognuceiBatoee  [loroBop, Hagnexawum  obpasom
YNONHOMO4Y€EHO Ha ero 3akatoveHne oT UMeHW COOTBeTCTBYoLL e CTOPOHbI.
10.6.4. HacTtoawmii [loroBop COAEPXUT AelcTBUTeNbHble 06s3aTeNnbCTBa
CTOpOHbI, COOTBETCTBYET 3aKOHOAATENbCTBY U MOXET OblTb WCMOJHEH B
NPUHYANTENIBHOM NOpPsALKe B COOTBETCTBUMN C ero yCI10BUSMU.

10.6.5. Ha MomeHT nognucaHua Jorosopa CTOpPOHe Hen3BEeCTHO O KaKuXx-
nMbo cyfebHbIX fenax, KOTopble MOFyT MOBAUATbE Ha BO3MOXHOCTb
NcnonHeHmMs o6s3aTtenbCTB gaHHoW CTOpoHbI Mo JloroBopy, a Takxe B
oTHoLeHnN CTOPOHbLI He BBeeHa npoLieaypa 6aHKpPOTCTBa U AeATeNbHOCTb
CTopOoHbI He NpUOCTaHOBEHA.

10.6.6. CTopoHa, 3akntoudas HacToawmi JloroBop, He HapyLlaeT Kakon-nnm6o
3aKOH, HOPMAaTMBHbIN aKT, cyAebHOe pelleHne, WHCTPYKLMIO, MpUKas,
JloroBop nnm 0653aTenbCTBO, AeiCTBME KOTOPbIX PacNpOCTPaHAEeTCA Ha Hee
WUAn Kakre-nnbo 13 ee akTUBOB.

10.6.7. OTCyTCTBYIHOT Kakme-nmbo ciiydan HeUCNoNHeHUs 065A3aTeNbCTs,
CNOCOBHLIX MNOBAVATL Ha wcnonHeHne CTOPOHOM 06s53aTenbCTB Mo
HacTosLemy Jlorosopy.

10.7. Kaxpas CTopoHa 0653aHa XpaHUTb CTPOryto KOHOUAEHLMANbLHOCTb
BCero obbvema MHbOpMaLUK, MOSYYEHHOro OT APYroi CTOPOHbI UAW OT
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10.8. The Parties shall acknowledge and confirm that each Party implements a
zero corruption and anti-bribery policy stipulating a complete ban on corrupt
practices and facilitation payments/payments aimed at simplifying formalities
related to business operations and accelerating dealings related to these
business operations.

In their operations, the Parties shall be guided by anti-corruption laws and
relevant internal policies and procedures based thereupon aimed at
preventing bribery and graft.

The Parties warrant that the Parties and their employees shall neither offer,
provide, agree to provide any corrupt payments (in cash or valuable gifts) to
any parties (including, inter alia, individuals, business entities, and government
officials), nor pursue receipt, acceptance, or agree to accept any corrupt
payments (in cash or as valuable gifts) from any party, directly or indirectly.

10.9. The Parties shall not transfer their rights and responsibilities hereunder,
in part or in whole, to third parties without a preliminary consent of the other
Party. When paying for the Services by third parties, the Customer shall
provide an engagement agreement between the Customer and the paying
company with a reference to the Invoice and this Contract, before making
this payment. And the company (name, registered address, and banking
details) paying for the Goods shall be mentioned herein.

10.10. The Parties shall confirm that all terms and conditions outlined herein
are material conditions hereof and have been properly agreed upon and that
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TpeTbMX CTOPOH B pamkax Hacroswero /JloroBopa, U MpuUHMMaTb BCe
BO3MOXHble Mepbl ANS 3aLUTbl 3TON MHGOPMaLIMN OT PacKpbITUS.

10.8. CTOpPOHbLI MPU3HAIOT N MNOATBEPXKAAIOT, UTO KaXKAasA U3 HUX NPOBOAUT
NOMNTUKY TMOMHOM HeTepnuMMOCTU K B3ATOYHUYECTBY W KOpPPYynuuu,
npeAnonaratolyto  MOAHbLIA  3anpeT  KOPPYMNUMOHHBLIX  AeiCTBUIA 1
COBepLUeHNs BbIMAAT 3a COAeNCTBME/BbINNAT, Lefbio KOTOPbIX SBASETCS
yrnpoLlieHre $opManbHOCTEN B CBA3W C OCYyLLeCTB/IEHNEM XO3ANCTBEHHO
AenaTenbHOCTY, obecneyeHs 6osee onepaTMBHOIO PeLleHnst TeX NN NHBIX
BOMPOCOB B CBA3M C OCYLLIeCTB/IEHNEM TaKOWM AeATeNlbHOCTU.

CTOpPOHbI PYKOBOACTBYHOTCA B CBOE AeATe/IbHOCTM 3aKOHOAATeNbCTBOM B
06/1aCcTV NPOTMBOAENCTBUSA KOPPYNLNK, N pa3paboTaHHbIMW Ha ero oCHoBe
BHYTPEHHVMW NMOAUTUKAMW, N NpoueaypaMu, HanpasieHHbIMU Ha 60pbOy
CO B3ATOYHNYECTBOM 1 KOMMEPYECKMM MOAKYMOM.

CTOPOHbI rapaHTUPYIOT, UTO HN OHW, HN UX PabOTHNKMK He ByayT npegnaraTb,
npefocTaenATb, AaBaTb corfacMe Ha npejocTaBfeHne Kakux- mbo
KOPPYMNUMOHHBIX BbINAAT (AEHEXHbIX CPeACTB WAN LIEHHbIX MOAapKOB)
No6bIM nuam (BkUas, MOMMMO MPOYero, YacTHbIX JINL, KOMMepyeckme
OpraHv3aLmMmn 1 rocyAapCTBeHHbIX AOMKHOCTHBIX /L), a Takke He ByayT
[06MBaTLCA NOJTyYeHs, MPUHVMAaTb WX COrNallaThCs MPUHSATL OT Kakoro-
nnMbo nnua, NPAMO UK KOCBEHHO, KakmMe-nnbo KoppyrnuuoHHbIe BbIMaaTbl
(AeHeXHble cpescTBa UM LieHHbIe NoapKu).

10.9. CTopoHbl 06A3yl0TCA He nepeAaBaTb MpaBa W 06A3aHHOCTM MO
JoroBopy, Kak B 4acTu, Tak U B LeNOM, TpeTbUM Anuam 6e3 nonyyeHus
NUCbMEHHOro NpejBapuUTe/IbHOro corfacns Ha 3To y Apyroii CTOpoHbI. B
cnydae  onnatbl  Ycayr  TpeTbMMM  AvuaMK,  3akasumk  0bsasyeTcs
npesocTaBnTb B CPOK A0 MOMEHTa OCyLLeCTBNEHWS Takoro rnaatexa Aorosop
nopyyeHuns, OQOPMAEHHBIA MexXay 3aka3zuuMkoM W opraHusaumen,
OCyLLIeCTBMBLUEN NaaTex Co Ccbinkolr Ha CueT n HacToawmin Jorosop. MNpwu
3TOM opraHusauma (Ha3BaHue, topuaMYecKUiA  agpec, 6GaHKOBCKMe
PeKBU3UTLI), OcyLLecTBAsIOWas onnaty ToBapa, AoMxHa Gurypuposatb B
HacTosLem Jlorosope.

10.10.CTOpPOHbLI  NOATBEPXAAIOT, UTO BCe YCNOBUS, Ccojepxalimecs B
HacTosLem [loroBope, ABAAIOTCS CyLLeCTBEHHbIMW YCI0BUSAMWN HACTOALLEro
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all differences related to the contents of the Contract have been settled
before it is signed by the Parties.

10.11. The provisions hereof, as well as any other statements of the Parties
herewith shall be construed in good faith.

10.12. This Contract has been signed in two original copies in Russian and in
English, one copy for each Party.

Both copies of the Contract have equal legal force.

The Parties shall agree that in case of divergent interpretations of the terms
and conditions hereof due to characteristic linguistic properties, including, but
not limited to, in case of any disputes regarding some words and expressions,
the English version shall prevail.

10.13. When signed, the Contract has the following appendices:

1. Annex 1: Terms and Definitions.

2. Annex 2: Service Order (Proforma).

3. Annex 3: List of Types of Goods Prohibited for Loading and Transportation
in the Containers.

4. Annex 4: Container Return Certificate (Proforma).

5. Annex 5: Sequence of actions upon the occurrence of an insured event in
relation to Containers.

SECTION 11. DETAILS OF THE PARTIES
THE CONTRACTOR:
ZABAIKALSK GRAIN TERMINAL Limited Liability Company

INN (Taxpayer Identification Number):
Bank:

Bank location:

Bank (settlement) account:
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[JloroBopa, n Ha MOMEHT noAnucaHnga Hactoswero Jorosopa CtTopoHamMu o
HVUM JOCTUTHYTO CcOrfalleHve, YyperyampoBaHbl BCe pasHornacus no
coepXaHuto HacTosLero Jjorosopa.

10.11. MonoxeHmnsa HacToswero JloroBopa, a Takxe /wbble VHbIe
3asaBfieHns, caenaHHble CTOpoHaMM B CBA3W C HUM, AOJIKHbI TONKOBAaTLCA
f06pocoBecTHO.

10.12. Hactoawwmin JloroBop NoanncaH B ABYX 3K3eMMasipax Ha PyccKOM w
AHTNMIACKOM fA3bIKaX, MO OZ4HOMY 3K3eMMAApY ANA KaxAon 13 CTOPOH.

Ob6a 3Kk3emnnsapa Jorosopa NUMeLOT PaBHYIO FOPUANYECKYIO CUITY.

CTOpOHbI MPU3HAIOT, YTO B C/lydae BO3HUKHOBEHWS JBOSKOro TONKOBaHMUA
yCnoBuin Hactoswero /loroBopa M3-3a S3bIKOBbIX OCOH6EHHOCTE, B TOM
yuncne, HO He OrpPaHMYMBAACH: B ClyYae BO3HUKHOBEHNMW KaKMX-N1M60 CNopoB
No MOBOAY 3HAYEHWSA Tex WIN MHbIX CNOB U BbIPaXeHW, NpUopUTETHbLIM
BbICTYMNaeT pefakunsa Ha aHrNUIACKOM fA3blKe.

10.13. Ha mMomeHT noanmcaHmsa HacTosAwmi [oroBop Mmeet ciegytoLine
NMPUNOXEHWSA:

1. TpunoxeHne Ne 1 - TepMUHbI 1 onpeaeneHus.

2. MpunoxeHue Ne2 - 3asBKka Ha okasaHue ycnyr (npodopma).

3. lMpunoxeHne Ne3 - [lepeyeHb BWAOB TPYy30B, 3arnpeLleHHbIX A
Norpy3Kku 1 nepeso3kn B KoHTenHepax.

4. MpunoxeHune Ned - AKT Bo3BpaTa KoHTeliHepa (npodopma).

5. MpunoxeHune Ne5 - MocneaoBaTenbHOCTb AENCTBUM NPU HACTYNAEHUN
CTPaxoBOro cay4yas B OTHOLeHNW KoHTeliHepoB.

PA3AEN 11. PEKBA3WUTbI CTOPOH
NCNONTHATENDb:

O6uiecTBO C  OrpaHUYeHHOW
3EPHOBOW TEPMUHA/»

OTBETCTBEHHOCTbI  «3ABANKABLCKUIA

VIHH:

baHk:

MecToHaxoxaeHve 6aHKa:
BaHKOBCKMIA (pacyeTHbIN) cyeT:
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CNAPS:
SWIFT:
Email:
Tel.:

THE CUSTOMER:

Unique code:
Location:
Bank:

Bank location:

Bank (settlement) account:
CNAPS:

SWIFT:

Email:

Tel.:

SECTION 12. SIGNATURES OF THE PARTIES
THE CONTRACTOR:

THE CUSTOMER:
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CNAPS:
SWIFT :
E-mail:
TenedoH:

3AKA3YUK:

YHWKaNbHbIA KOA:
MecToHaxoxaeHue:
baHk:
MecToHaxoxaeHve 6aHka:
BaHKOBCKWIA (pacyeTHbIi) cyeT:
CNAPS:

SWIFT :

E-mail:

TenedoH:

PA3AEN 12. nOANNCK CTOPOH
WCTMOJTHUNTENb:

3AKA3YMK:
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ANNEX 1 to CONTRACT No. dated , 202

FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT CONTAINERS

MPNNOXXEHWME Ne1 K JOFOBOPY Ne oT 202

OKA3AHWA YCNYT MO NPEAOCTAB/IEHMA KOHTEMHEPOB A1 OCYLWECTBNEHUA MEXAYHAPO4HOWN I'IEPEBO3K_I/I

TERMS AND DEFINITIONS
The terms below used in the Contract have the following meanings:

The service of provision Containers for the international shipment of
goods means the provision and ensure by the Contractor at the Place of
transfer of technically and commercially suitable Containers for the
international transportation of goods along the routes specified in the
Application for the provision of services.

Container shall mean transportation equipment represented by containers,
model 25B9, which are provided by the Contractor to the Customer to be
loaded for railway transportation of the goods along the approved route
and which are beneficially owned by the Contractor.

Goods shall mean the property which is allowed to be transported and is
approved by the Parties in the Service order, which may be loaded and
transported by the Customer using the Containers provided by the
Contractor.

Goods, which may not be loaded and transported, are approved by the
Parties in Appendix 3 hereto: List of Types of Goods Prohibited for Loading
and Transportation in the Containers.

Consignor shall mean a person specified in the shipping documents as the
person shipping goods and delivering goods for transportation, loading
goods into the Containers acting on its own behalf or on behalf of the Goods
owner.

%%%3 3T CONTRACTOR

TEPMWHbI 1 ONPEAENEHUA

B HacTodwem JloroBope HUXernpuBeaeHHbIe TEPMUHbI NCMO/b3YIOTCA B
cnegyroLmx 3HauYeHUsaX:

Ycnyra no npepoctasneHuto KoHTeliHepoB pAns ocyliecTBAeHUs
MeXAYHapoAHO/ nepeBO3KU TFpy30B O3HayaeT MpejocTaBieHne WU
obecneveHne WcnonHutenem B MecTe nepejaynm nMpUrofHbIX B
TeXHNYECKOM U1 KOMMep4YeckOM  OTHoweHun KoHTeliHepoB  Ans
MeXAyHapOAHOI MepeBO3KM FPy30B MO MapLUpyTaM, yKa3aHHbIM B 3asBke
Ha oKasaHue ycnyr.

KoHTeliHep 03HauaeT TpPaHCMOPTHOe 060pyAOBaHWe, MpejcTaBAstoLLee
coboln KoHTeliHepbl 25B9, npepoctaBnsemblie VcnoaHutenem 3akasuumky
noA norpysky Ans MexzyHapoAHOM nepeBo3Kkn py3a No cornacoBaHHOMY
MapLUpyTy, NpuHaanexatume VICnofHUTENo Ha npaBe CO6CTBEHHOCTM.
Fpy3 o03HayaeT paspelleHHbI K MepeBo3ke O06BLEKT MepeBo3KMY,
cornacoBaHHbI CTopoHaMn B 3asiBKe Ha okasaHue ycayr, ANAs MNorpysku u
nepeBO3KM KOTOPOro 3aka3uumKk BrpaBe WCNOAb30BaTb KoHTelHepbl,
npegocTasfeHHble MicnonHuTenem.

'py3bl, 3anpeLleHHbIe K Morpyske v nepesoske, cornacoBaHbl CTopoHamMu B
MpunoxeHun Ne3 k Jorosopy - lNepeyeHb BUAOB rpy30B, 3anpeLleHHbIX
ANS NOrpyskn 1 nepeBo3kn B KOHTenHepax.

Fpy3ooTnpaBunTenb O3HayaeT JINLO, KOTOPOEe yKa3aHO B TPAHCMOPTHbLIX
JOKYMeHTax B KauecTBe /INLa, B KayecTBe oTrnpasuTtens pysa, n Kotopoe
npeabsasnsgetr [py3s K nMepeBo3Ke, oOCywecTBaAdeT 3arpysky [pysa B
KoHTelHepbl, BbICTYNas OT CBOEro UMeHW Uav oT UMeHu Bnagensua Fpysa.

CUSTOMER
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Consignor’s address shall mean the actual address of the location where
goods are loaded into the Container.
Goods owner shall mean the person who owns the goods in the Containers
beneficially or on another legal basis.

International goods shipment shall mean transportation of goods by
railway or using other means of transport when departure and destination
points are located in two countries.

Consignee shall mean the person specified in the shipping documents as
recipient of the goods, who has the right to accept the goods located in the
Containers and unload the goods from the Containers.

Consignee’s address shall mean the actual address of the location where
the goods in the Containers is unloaded.

Transfer point shall mean the location approved by the Parties in the
Service order where the Contractor delivers the Container for loading to the
Customer on the terms and conditions of the Contract and for the
international shipment of the Goods.

Return point shall mean the location approved by the Parties in the Service
order where the Customer shall return an empty Container to the
Contractor on the terms and conditions of the Contract after transportation.

Standard period of the Container use shall mean the period approved in
the Service order when the Customer may use the Containers on the terms
and conditions of the Contract for the international shipment of goods.

Container use for the extra period shall mean the period of Container use
above the standard period approved by the Parties in the Service order.

Departure point/station shall mean the location approved by the Parties
in the Service order and specified in the shipping documents as the
departure of the goods in the Containers for international shipment of
Goods along the approved transportation route.

%%%3 3T CONTRACTOR

Appec F'py3ooTnpaBuTeNns o3HavaeT pakTnyeckuii agpec 3arpyskm 'pysa
B KoHTeliHepe.
Bnapgeney Tlpy3sa o3HayaeT AMUO, KOTOpoMy [py3, pa3melleHHblli B

KoHTeilHepax, NPUHAANEXUT Ha MpaBe COBCTBEHHOCTM WAM  UHOM
3aKOHHOM OCHOBAaHUMN.
MexayHapoaHaa nepeBo3ka [pysa o3HauyaeT nepeBo3ky [py3a

XenesHoAOPOXHbIM UM UHBIM BUAOM TPaHCNOPTa, MPU KOTOPON MYHKTbI
OTMpaBAeHNSA N Ha3HAUEeHNSA PACMOIOXEHbI HA TEPPUTOPUN ABYX CTPaH.
Fpy3onony4yaTenb O3HauyaeT JINLO, KOTOPOE YyKa3aHO B TPAHCMOPTHbLIX
AOKYMEHTax B KayecTse noayyartens 'py3a v ynpaBoMOYeHO Ha rnony4veHune
l'py3a, pa3meLLéHHoro B KoHTeliHepe, Bbirpy3ky py3a n3 KoHTeliHepoB.
Appec pysononyyaTtens o3HavaeT GakTnvecknii agpec Boirpysku pysa,
pa3meLLeHHoro B KoHTeliHepax.

MecTto nepepaum o3HayaeT corsiacoBaHHoe CTopoHamMuy B 3asBKe Ha
oKasaHwve yciyr Mecto, B KOTopoM McnonHutens Ha ycnosus Jljorosopa
nepegaet 3aka3umky KoHTeliHep nog norpysky v B Lensx MexzayHapoHOwM
rnepeso3ku py3a.

MecTto Bo3BpaTa O3HauaeT cornacosaHHoe CTopoHaMn B 3afBke Ha
oKasaHwue ycnyr MecTo, B KOTOpoe 3akasuvk Ha ycsioBuax Jlorosopa JoJKeH

BEPHYTb  VICMONHUTENO MOPOXHUIA  KOHTeilHep mMocine OKOHYaHWA
nepeBoO3KM.
HopmaTuBHBLI CPOK UcCNoNb30BaHUs  KoHTeliHepa  oO3HayaeT

COrNIacoBaHHbIV B 3asiBKe Ha OKalaHuve YCIyr Cpok, B TEYEHME KOTOPOro
3aKka3umk BrpaBe MCMNonb30BaTb KoHTeliHepbl Ha ycnoBusix [loroBopa B
Lensix MexzayHapoHON NepeBo3Ku rpy30B.

CBepXHOPMAaTUBHbIA CPOK UCMONb30BaHUNA KoHTeliHepa 03HayaeT CpoK
NCMoNb30BaHUss KOHTelHepa, CBepX HOPMATMBHOMO COMacoOBaHHOIO
CTopoHamu B 3asiBKe Ha Oka3aHue ycayr cpoka.

MyHKT/cTaHUMA oTnpaBneHusi 03HayaeT cornacoBaHHoe CTOpOHaMu B
3asiBKe Ha OKasaHWe yclyr U ykasaHHOe B TPaHCMOPTHbIX AOKYMEHTax
MecTo oTnpaBneHusi py3a, pasmelyeHHoro B KoHTeliHepax, B Lensx
OCyLLIeCTBNeHNS MeXAyHapOoAHON nepeBO3KM rpy3a Mo COriacoBaHHOMY
MapLLpYTy NepeBO3KM.

CUSTOMER
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Destination point/station shall mean the location approved by the Parties
in the Order and specified in the shipping documents as the point of
destination of the goods in the Containers for international shipment of
goods along the approved transportation route.

Customer’s Personal account shall mean a personal area called “Personal
account” on the Contractor's website where a registered user (the
Customer) may log in by entering its individual client number (login) and
password to securely communicate with the Contractor, exchange
information to comply with the terms and conditions of the Contract and
take legally valid actions.

Contractor’s website shall mean the Contractor’s official Internet page at:
https://sibgrain.ru/

The word and terms used herein but not defined in this Appendix to the
Contract shall have the meanings as used in the Contract.

References to a word or term in singular shall include references to this
word or term in plural. References to a word or term in plural shall include
references to this word or term in singular. This rule shall apply unless the
Contract text containing this word or term states otherwise.

SIGNATURES OF THE PARTIES
THE CONTRACTOR:

THE CUSTOMER:

%%% 33T CONTRACTOR

3aGaiixanscui 3epHosod TepHunan

MyHKT/cTaHUMA Ha3HA4YeHUsi 03Ha4aeT cornacoBaHHoe CTOpoHaMy B
3anBKe 1 yKazaHHOe B TPAHCMOPTHbIX JOKYMEHTax MecTo NpubbITUs rpysa,
pa3MeLleHHoro B KoHTeliHepax, B LieNsiX OCyLLeCcTBAEeHNS MeXAyHapOAHOM
nepeBO3KM rpy3a Mo CoracoBaHHOMY MapLUPYTy NepeBO3KM.

NInyHbin KabuHeT 3aKasumkKa oO3Ha4yaeT MepCcoHaNbHbI pasgen c
HasBaHWeM «/IMYHbIA KABWHET» Ha calite WcnonHutens, rae
3aperncTpypoBaHHbIii  nonb3oBaTens  (3aka3umk) nocne  BBOAA
WHAVBUAYaNbHOrO  KJMEHTCKOrO  HOMepa  (normHa) w  napons,
aBTOPU30BaBLUKCh, MoXeT OCYLLIeCTB/SATb KOMMYHUKaLNIO C
NcnonHntenem, obmeHmBaTbCA MHbOpPMauvelr BO UCMONHEHWE YCI0BUMA
HacToswero JloroBopa B 3allMLEHHOM pexmnme, a TakKxXe COoBepLlaTb
IOPUAMYECKN 3HaUMMble LeACTBUS.

CaiT MicnonHuTenAa o3HadaeT opuLManbHylo CTpaHuuy MicnonHutens B
NHGOPMALIMOHHO-KOMMYHUKALUMOHHOM ceTn VIHTepHeT, pacnoioXeHHYHo
no agpecy: https://sibgrain.ru/ .

CnoBa W TepMWHbI, MpUMeHsieMble B HacTosiwem JloroBope, HO He
onpegeneHHble B HacTosiweM MpuaoxeHun K loroBopy, NCNOb3ylOTCA B
TOM CMbIC/1e, B KOTOPOM OHU UCNOb3YIOTCA B TeKcTe Jlorosopa.

CCbIIKM Ha CNOBO WM TEPMUH B €4MHCTBEHHOM 4YKC/ie BKIOYaloT B cebs
CCbIJIKW Ha C/I0BO UV TEPMUH BO MHOXECTBEHHOM uncsie. CCbIIKW Ha C/I0BO
VAN TEPMUH BO MHOXECTBEHHOM YMC/ie BKIOUAOT B Ce65 CCbISIKM Ha C1I0BO
AN TEPMUH B eAVNHCTBEHHOM ynche. [laHHoe NpaBuao NPUMeHNMO, ecn
13 TekCTa HacTosiero JJoroBopa, B KOTOPOM MprBeAeHO Takoe CJI0BO Uan
TEPMWH He BbITeKaeT MHoe.

noanmcim CtTopPoH
NCNOJTHUNTENb:

3AKA34YMK:

CUSTOMER
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The Customer/ 3akasuuk:

ANNEX 2 TO CONTRACT No. dated ,202_

FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT CONTAINERS

MPUNNOXXEHUE Ne2 Kk JOFOBOPY Ne oT 202

OKA3AHWA YCAYT MO NPEAOCTAB/IEHMIO KOHTEMHEPOB A1 OCYLUECTB/IEHUNA MEXXAYHAPO4HON I'IEPEBO3KE

PROFORMA/MPO®OPMA
SERVICE ORDER/3AfIBKA HA OKA3AHWE YC/yr

SERVICE ORDER NO./3ASIBKA HA OKA3AHWE YC/IYT Ne

Customer’s unique code/YHuKanbHbI Koz 3aka3uvka:

Order date//JlaTa 3asBKku: "___

" 202__

Contract for Provision of International Shipment Containers No/JoroBop npeaoctaBneHuns KoHTeliHepoB ANs MeXAyHapoAHol nepeBo3ku Ne__ of/oT

1.1
1.2
1.3

1.4.

2.1

202__

Container provision/lMpegocTtaBneHne KoHTeliHepa:
Container type/Tun KOHTeHepOB

Container quantity/KonnuecrBo KoHTeliHepoB

Regulated period of the Container use /[HopMaTUBHbI CPOK
ncnonb3oBaHUs KoHTeliHepoB

Place of transfer of Containers/MecTto nepegaumn KoHTeliHepa

Container use/icnonb3oBaHue KoHTeliHepa
Transportation route 1/MapwpyT nepeso3sku 1

Departure point/station

(code)/MyHKT/cTaHUMA

oTnpaeneHus (Koa)

Q

%%%3 3T CONTRACTOR

3afaiikansckuit 3epHoBO
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Transportation route 2/MapLupyT nepeBo3Ku 2
Departure point/station
(code)/NyHkT/cTaHumA
oTnpaeneHus (Koa)
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b Destination point/station (code) Destination point/station (code)
MyHKT/cTaHUMs Ha3HaueH s (KoA) MyHKT/cTaHLMst Ha3HaueH s (Koa)
¢ Goods description and Goods description and -
code/HanmeHoBaHwMe rpysa 1 Koz code/HanmeHoBaHwMe rpysa 1 Koz
Consignor/I'py3ooTnpasuTesb Consignor /Tpy3ooTnpaBuTens
Consignor’s address/Aapec Consignor’s address/Aapec
Fpy3ooTnpaBuTens rpy3o0TnpaBuTens
f Freight owner/Freight forwarder Freight owner/Freight forwarder
Fpy3oBnageneu/dkcnegmtop Ipy3oBnageney/dkcneanTop
g Consignee/l'py3onony4yatenb Consignee/l'py3ononyyatens
h  Consignee’s address/Azapec Consignee’s address/Azapec
Fpy3ononyyatens Ipy3ononyyatens
3 Return of an empty Container/Bo3BpaT nopo>kHero KoHTeliHepa:
3.1 Return point for an empty Container/MecTo Bo3BpaTa
nopoxHero KoHTeliHepa
4 Fee [Pa3mep nnaThbi:
Transportation route 1/MapwpyT nepesosku 1 Transportation route 2/MapLipyT nepeBosku 2
4.1 Fee for the Container provision 4.1 Fee for the Container provision
during a regulated period (container during a regulated period
per day)/Mnata 3a npegocTaBneHwe (container per day)/Mnara 3a
KoHTeliHepoB B TeueHue npegoctaBneHne KoHTenHepoB B
HOPMAaTVBHOIO CpoKa (KoHTeliHep B TeueHVie HOPMaTMBHOIO CPOKa
CYTKN) (koHTelHep B cyTKW)
4.2 Fee for the provision of Containers 4.2 Fee for the provision of Containers

for the extra period (container per for the extra period (container per

day)/Mnata 3a cBepxHOpMaTUBHOE day)/Mnata 3a ceBepxHopMaTuBHOE

SN 33T CONTRACTOR CUSTOMER
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npegocrasneHne KoHTeliHepoB npegocrasneHne KoHteliHepoB
(koHTeHep B cyTKW) (coHTelHep B cyTKN)

5. Additional terms/flononHnTenbHbIE yCNOBUSA:
5.1. Contractor’s responsible person/OTBeTCTBEHHOE MO CO CTOPOHbI VIcMoAHUTeNs:
a Full name/®N0O
b Email/agpec anekTpoHHO NouThI
c contact telephone
number/KOHTaKTHbI TenepoH
5.2. Customer’s responsible person/OTBeTCTBEHHOE /INLIO CO CTOPOHLI 3aKa3unka
Full name/®UNO
b Email/agpec anekTpoHHO NoYThI
contact telephone
number/KOHTaKTHbIN TenedpoH
SIGNATURES OF THE PARTIES/NOANMNCU CTOPOH

THE CONTRACTOR/UCMOJTHUTENb: THE CUSTOMER/3AKA3YUIK:

End of the PROFORMA/OkoHuaHune MPODOPMbI
SIGNATURES OF THE PARTIES/NOANMNCK CTOPOH

THE CONTRACTOR/UCMOJ/THUTENb: THE CUSTOMER/3AKA3YUIK:

SN 33T CONTRACTOR CUSTOMER

3afaiikansckuit 3epHoBO
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Item
No.

ANNEX 3 to CONTRACT No. dated ,202_

FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT CONTAINERS

MPUNNOXXEHUE Ne3 kK JOFOBOPY Ne oT 202

OKA3AHWA YCAYT MO NPEAOCTAB/IEHMIO KOHTEMHEPOB A1 OCYLLECTB/IEHNA MEXXAYHAPOAHOW I'IEPEBO3K_I/I

LIST OF TYPES OF GOODS PROHIBITED FOR LOADING AND
TRANSPORTATION IN THE CONTAINERS

Type of goods

Animals of all species (including birds, animals, zoo animals, reptiles,
etc.), including animal remains and ashes, including animal skins

Raw materials, semi-finished products and animal products (including
meat, meat products, meat by-products, raw casings, milk and dairy
products, casein, eggs and egg products, animal fats, gelatin, dried or
canned blood, albumin, fish and seafood, hive products, bones, horns,
hooves, including their parts, raw leather, wool (subjected or not
subjected to hot washing), food bones, including boiled dry and other
goods subject to veterinary control (supervision), as well as animal waste
products)

Bristles, hair, down, feather, frills, molt that was not subjected to
disinfection and hot washing

Chemicals, including detergents and disinfectants; perfumes, creams,
cosmetics in glass containers with a sharp, hard-to-remove odour;
industrial chemicals, as well as other chemical goods (assigned or not
assigned a hazard class) that can cause burns, irritation of mucous
membranes, including acids and alkalis, as well as various products
containing these chemicals

Medicines in powdered form, in fragile glass containers and with a
pungent, hard-to-remove odour

%%%3 3T CONTRACTOR

Ne
n/n

30

MNEPEYEHb BUAOB rPy30B, SAMNPELLEHHBIX A4N1A NOrPY3KN N
NEPEBO3KW B KOHTEMHEPAX

HanmeHoBaHuve Buaa rpysa

XVBOTHbIE BCeX BUAOB (BK/IOYas NTUL, 3BEPEii, 300MapKOBbIX XNBOTHBIX,
NPeCcMbIKALWMXCA U Ap.), B T.4. OCTaHKM N Npax XWUBOTHbIX, BKIOYast
LLIKYPbI XKMBOTHbIX
Cbipbe, nonydabpurkaTbl 1 MPOAYKTbI XXMBOTHOIO MPOMCXOXAEHUS (B T.4.
MSICO, MACHas MpOAYKUNS, MSACHble CybnpoAyKTbl, KALLEYHOe Cbipbe,
MOJIOKO M MOOYHAsA MNPOAYKUMS, Ka3ewH, aiula 1 aiuenpoaykums,
XWBOTHbIE XWNPbl, XenaTuH, CylleHas WA KOHCepBMPOBaHHas KPOBb,
anbbymunH, pbliba 1 MOpPenpoAyKTbl, MPOAYKLMUSA MUYeNOoBOACTBA, KOCTW,
pora, KOmbITa, B TOM 4MCAe KX 4YacTW, KOXeBeHHOe Cbipbe, LepCTb
(noaBeprHyTas Uav He NoABeprHyTas ropsiyein Molike), KoCcTb NuLLEeBas, B
T.4. BblBapeHHas Ccyxas W WHble MOAKOHTPO/bHblIE BETEPUHAPHOMY
KOHTponto (Haa3opy) ToBapbl, @ Takxke MPOAYKTbl XM3HeAesTeNbHOCTY
XVBOTHBbIX)
LLleTnHa, BONOC, nyX, nepo, oO4ec, JANHbKA,
Ae3nHbeKLNOHHOM 06paboTKu 1 ropsyein MoK
Xumunueckve CpeAcTBa, B T.4U. MotoLWmne 1 ge3nHOULMpPYLOLLMe CPesCTBa;
AyXU1, KpeMa, KoCMeThyeckre cpeAcTBa B CTEK/IAHHON Tape 1 MMeroLme
pe3Kuii TpyAHOYyAaNseMbll 3anax; NPOMBbILLIEHHAsA XMMUS, a Takke UHble
XVMUYeckre rpy3bl (UMelWre 1 He VMelolWmMe KAacc OnacHocTu),
KOTOpble MOTYT BbI3blBaTb OXOrK, pasgpaxeHune CIN3NCTbIX 0b6onoyek, B
TOM unMcie KUCAOTbl W LUeoYn U pasan4dHble ToBapbl, cojepxallme
JAaHHbIE XMMUKATbI.
JllekapCcTBeHHble CpPeACTBa, B MOPOLUKOOOPA3HOM BuUAe, B XPYMKOWA
CTEKNIAHHONM Tape 1 NMeloLLMe efKNiA TPYAHOYAanseMblid 3anax
CUSTOMER
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12
13
14

15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

i/

Alabaster (gypsum), in pieces and ground

Argillite

Asbestos

Barite (heavy spar)
Mineral cotton
Vegetable marc

Sheetrock (gypsum malmrock)
Gypsum
Clay

Alumina

Dolomite

Graphite

Mineral bath mud

Fodder yeasts (hydrolysed, sulphate)
Potato and beetroot pulp
Ash

Lime

Dross

Kaolin

Asbestos cardboard

Bricks

Coagulants

Feed stuff

Apatite concentrate
Nephelite concentrate
Dyes and dry dye-stuff
Chalk

Lime mortar

Vitamin flour of wood greens
Dolomite powder

Feed meal

Flour

Conifer vitamin meal
Non-ferrous metal sawdust

;Q%E 33T CONTRACTOR
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13
14

15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

Ane6actp (rvnc) B kyckax n MoONoThbIi
Aprunnnt

Acbect

BapuT (WwnaT Taxenbli)

BaTa MUHepanbHas

BbDKMMKU OBOLLHbIE

Faxxa (Mepresnb rmncoBbiit)
Mmnc
FnnHa

FnnHosem

Jonomut

Mpadut

IpsA3K MUHepasnbHble ANs BaHH
ApOodOK/ KOPMOBbIe (raponnsHble cynbdaTtHble)
KoM KapTodenbHbI 1 CBEKTOBUYHbBIN
3ona

V3BecTb

M3rapb

KaonuH

KapToH acbecToBbIi

Knpnny

KoarynsaHTbl

Komb6urkopma

KoHueHTpaT anaTtnToBbIin
KoHueHTpaT HedennHOoBbIN

Kpackn v kpacutenm cyxue

Men

MepTenu

Myka BUTaMWUHHas 13 4peBeCcHOn 3eneHN
Myka gonomuTtoBas

Myka kopmoBas

Myka nuiiesas

Myka XBOHO-BUTaMWUHHas

OnNunKW UBETHbIX MeTasN0B
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41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

54
55
56
57
58
59
60
61
62

63

64

65

66
67
68

Pegmatite

Asphalt powder

Lime powder

Magnesite metallurgy powder

Fire clay powder

Powdered detergents

Non-ferrous metal and their alloy shavings

Ammonium sulphate

Sulphates not listed in the Alphabetic Classes of Transport Rates
Raw tobacco and rustic tobacco

Tobacco (leaves and roots, snuff, processed)

Ground talc and talc slabs (soap stone)

Glassware, glass, plexiglass. Technical and building glass

Peat and peat products

Chemical and mineral fertilisers

Minced dried meat (in bags)

Ferritic alloys

Cement

Fire clay in lumps

Perishable foods

Live plants (including seedlings and flowers), as well as dry plants
Goods that require to maintain proper temperature conditions

Charged accumulators
Mechanised goods containing fuel (motorised and tracked vehicles,
cars, outboard motors, industrial machines, equipment, etc.)

Printed and audiovisual materials containing calls for extremist and
terrorist activities, as well as pornographic materials

Human remains and ashes
Counterfeit goods
Goods containing narcotic agents

;_%%E 33T CONTRACTOR
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42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

54
55
56
57
58
59
60
61
62

63

64

65

66
67
68

NermaTtut

Mopolok acdanbTOBbLIN

MopoLUOK 1N3BECTKOBLIN

MopoLLOK MarHe3nToBbIA MeTannypruyeckmii

MopoLUOK LWaMOTHbI

CpegacTBa MOtOLLMEe MOPOLLIKOOOpasHble

CTpy>KKa LBeTHbIX MeTann0B 1 1X Cr1aBoB

Cynbdpat aMMOoHMSA

Cynbéathbl, He NnonMeHoBaHHble B AETCHI

Cbipbe Tabaka 1 MaxopKu

Tabak (B INCTbAX N KOpELLKaX, HioXaTeNbHbllA, 06paboTaHHbIe)

Tanbk MONOTLIV U B Kyckax (KaMeHb Ta/bKOBhIiA)

Tapa cTeknsHHas, CTekno, opr. ctekno. CTeks1o TexHNnYeckoe u
cTpouTenbHoe

Topd n TopdsaHas npoaykums

YaobpeHua XxuMmnyeckmne n MMHepanbHble

®apLu MACHOW CyLLEeHbI (B MeLlKax)

Peppocnnassbl

LlemeHT

LLlamoT KyckoBOM

CkoponopTaLmecs NPOAYKTbl MUTaHNS

XvBble pacTeHVs (BK/IOYas CaxKeHLibl, LUBETbI), @ TaKXKe CyxXue pacTeHus
Ipy3bl, 419 NepeBO3KM KOTOPbIX HEOH6XOAMMO COBMAATL TeMMNepaTypPHbIiA
pexum

AKKYMYNSTOPHble 6aTapen B 3aps>KeHHOM COCTOSHUN
MexaHN3MpOBaHHbIE TPy3bl, COoZepXalyme TOMIMBO (MOTO-U ryceuHas
TeXHWKa, aBTOMO6WAN, NOAOYHbIE MOTOPbI, MPOMbILLIEHHbIE CTaHKW,
obopyAoBaHue 1 np.)

MeuyaTHble N ayAnoBU3yalbHble MaTepuasbl, cofepxaline npusbiBbl K
OCYLLIeCTB/IEHWIO 3KCTPEMUCTCKON N TeppPOPUCTUYECKON feATeNbHOCTH,
MaTepurasbl NOpHorpadpryeckoro xapakrepa

Yenoseyeckme oCTaHKM 1 npax

KoHTpadakTHas npogyKums

lpy3bl, cOgep>KaLLme HapKoTMYecK/e BeLlecTBa

CUSTOMER
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70
71
72
73

74
75

76

77
78
79
80

Goods prohibited for export from the People’s Republic of China

Weapons, ammunition, and explosives
Compressed, liquefied gases and gases dissolved under pressure
Flammable liquids

Goods containing flammable solids, self-igniting substances, substances
that emit flammable gases when in contact with water, as well as
pyrotechnic devices

Oxidisers and organic peroxides

Goods containing toxic substances, including pesticides (including
fumigants, herbicides, avicides, acaricides, algicides, antihelminths,
bactericides, germicides, aphinides, zoocides, rodenticides, insecticides
(including imagocides, larvicides, neoaplectants, ovicides, skelicides,
lamacids, microinsecticides: bacterial, fungal, viral drug products;
nematocides, seed protectants, synergists) and others)

Goods containing infectious substances, including biological
preparations intended for immunoprophylaxis and diagnostics of
infectious diseases of humans or animals containing strains of living
microorganisms; any diagnostic material from a person or animal,
including excrements, secretion products, blood and its components,
tissues and tissue fluids transported for the diagnostics or scientific
research purposes; biological materials that are waste products of
animal or human treatment, biological research, when they are
identified to contain infectious agents

Agrochemicals
Oil products
Lubricants

Goods containing radioactive substances, X-ray equipment related to
radiation and irradiation

;_%%E 33T CONTRACTOR
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69

70
71
72
73

74
75

76

77
78
79
80

py3bl, 3anpeLLeHHble K BbIBO3Y € TeppuTopumn Kutarickoi HapogHoii
Pecny6nvikn
Opy>xue, boenpunacel, B3pbiBYaTble BeLLecTBa

[a3bl OKaTble, OKVXKEHHbIe U pPacTBOpPEHHbIE NOA4 AaB/eHNEM

JlerkoBocnnamMeHsIoLLMeCcs XNLAKOCTH

pr3b|, cojepxkawime nerkosocniamMeHawwmnecda TBepable BellecTBa,
camMoBoO3roparLinecd BeLllecTBa, BeLecTBa, Bblagenawouine
BOCn/laMeHALWMe rasbl Mnpu B3alIMOAENCTBUM C BOAOW, a Takxe
NNPOTEXHKKa

Okucngarowme Bewectea n opraHmnyeckmne nepekncn

pr3b|, cojepxkawme A40B1Tble BELWECTBa, B TOM Yncie nectmynibl (B T.4.

bymMuraHTbl,  repbuunabl,  aBULMAbI,  aKapuumabl,  anbruumgbl,
QHTUTEeNbMUHTBI,  BaKTepuUUAbl, TepMULNAbI,  adUHUABIL, 300LMAbI,
POAEHTMLMABI, UHCEKTUUMABLI (B T.4.  UMarouugsl, NaBpuLnabl,
HeoanmneKTaHThl, oBULMABI, cKenuumabl, namauujpbl,
MUKPOUHCEKTULINAbI: 6akTepuasncHble, rpubKoBbIE, BMpPYCHbIE

npenapatsl; HEMaToLUWAbIl, MPOTPABUTENN CEMSIH, CUHEPTUCTLI) U Npoune)
Mpy3bl, cogepxalire MHPEKUNOHHble BelllecTBa B T.4 6uonornyeckme

npenapatbl, NpeAHa3HayeHHble AN VMMYHOMNPOPUNAKTUKLA  ©
ANArHOCTUKMN  NHOEKUMOHHbIX 6onesHen nwjer WAN  XUBOTHbIX,
cofepxalime LTamMMbl KUMBbIX MUKPOOPraHM3MOB; nobori

AVNArHOCTMYECKNn mMaTepman OT uJenoBeka WAU XMBOTHOrO, BK/OYast
3KCKPEMEeHTbI, MPOAYKTbl CeKpeLun, KPOBb N €e KOMMOHEHTbI, TKaHu U
TKaHeBble XXNAKOCTY, MepeBo3VMble C LieNbto YyCTaHOBEHNA ANarHo3a nim
Hay4YHbIX WCCNefoBaHWI; 6Guonornyeckne MaTepuanbl, SBASOLLMECS
OTXOAaMUN  fleYeHUs  XXUBOTHbIX  WAW  JoAel,  Bnonormyecknx
nccnesoBaHuii, Npy BbIABAEHUN B HUX MHPEKLMOHHbIX BELLEeCTB
ArpoxvmuKaTthbl

HedTenpogykTel
Cma304Hble MaTepuansl

Fpy3bl, cojepXallve PaAMOaKTVBHbIE —BeLLecTBa,
o6opyfoBaHue, CBI3aHHOE C pagvaumeit 1 06ydeHnem

PEeHTreHoBCKOE

CUSTOMER
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82
83

84

Goods containing toxic substances
Goods containing caustic and/or corrosive materials

Goods containing other dangerous substances, including, but not
limited to: acetone, solvent, kerosene, petrol, compressed gases,
turpentine, poisons, resins, antifreeze, electrolyte
Coal, its processing products (including products of coal chemistry) and
coal-containing goods

SIGNATURES OF THE PARTIES

THE CONTRACTOR:

THE CUSTOMER:
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3aGaiixanscxui epoBoi

81 py3bl, cofepiKaLime TOKCUYHbIEe BeLlecTBa
82  Ipysbl, cogepxalume eakue v (1K) KOPPO3MOHHLIE BELLLECTBA
83  Tpy3bl, cojepxaline npoyme onacHble BellecTsa, B TOM 4yucne, HO He
OrpaHMNYNBasCh: aLeTOH, pacTBOPUTE/b, KEPOCUH, 6EH3MH, OKaTble rasbl,
ckMnunAaap, a4bl, CMoJibl, TOCOS, SNEeKTPONT
84  Yronb, NpoAykTbl ero nepepaboTky (BKAtOUas NPOAYKTbI YrNEXVMUM) U
yrnecogepxatiue rpysbl
noanmncm CtTopoH
NCMONHUTENNb:
/
3AKA3YMK:
/
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ANNEX 4 to CONTRACT No. dated ,202_
FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT CONTAINERS

MPUNNOXXEHWUE Ne4 Kk AJOFOBOPY Ne_ oT 202
OB OKA3AHUW YCYT MO NPEAOCTAB/IEHNIO KOHTEMHEPOB A1 OCYLLECTB/IEHNA MEXXAYHAPOAHOW NEPEBO3KU

PROFORMA/MPO®OPMA
CONTAINER RETURN CERTIFICATE/AKT BO3BPATA KOHTEMHEPA

CONTAINER RETURN CERTIFICATE NO./AKT BO3BPATA KOHTEMHEPA Ne

The Customer/3aka3uuk:
Customer’s unique code/YHuKanbHbI Kog 3aka3uvika:
Koz 3akasuvka B peeCTpe WcnonHutensa:

Order date//laTa 3asBKu: " 202
Contract for Provision ofInternatlonaI Shipment Containers No./Jorosop npeaoctasfieHNs KOHTeNHEPOB 418 MeXAyHapoAHo nepeBo3ku Ne__ of/oT
202__

This Container Return Certificate has been made to certify that the Contractor returned and the Contractor accepted the following Containers in the
condition as follows/HacTosinii akT Bo3BpaTa KoHTeliHepa cocTaBneH 0 TOM, 4To VcnonHWUTeNb BO3BPATW/, @ 3aKa3umnk NpUHAN ciegytolme KoHTeliHepbl
B CnejytoLLemM COCTOSHUN:

Return date/
AaTta
BO3BpaTa

Item
No./
Nen/n

Container number/ Description of the Container condition/ Return point/
Homep KoHTeliHepa OnucaHue coctosiHA KoHTeilHepa MecTo BOo3BpaTa

The Contractor confirms that the Containers have been examined and returned by the Customer/V/cnonHuTens noaTBep>XAaaeT, Yto KoHTelHepsl
OCMOTpPEeHbI, BO3BPaLLeHbl 3aKa3ulnKoMm.

} ‘QQQ 33T CONTRACTOR CUSTOMER

35




Damage/Hannune noBpexaeHuii: (yes/no/ pa/Her)
Damage description (if any)/OnuncaHvne nospexaeHuii (Mpu Hanu4mm):

Item Damage/MNoBpexxaeHuns
Container number/ Description/ Responsible party/ Description/
No./ . Cause/MpuuviH
Nen/n Homep KoHTenHepa OnucaHue a BunHoBHas OnucaHue
CTOpOHa
Enclosed with the Certificate/MpunoxeHus K akTy:
1. __ photos/ ®oTorpadpun B konuyecTse __ LWT.
2. __video recordings/Bugeo3anunce B Konvyectse __ LUT.
The Contractor has accepted/VicnonHUTeNb NPUHSN:
/
The Customer has returned/3akasuvk Bo3BpaTU:
/

End of the PROFORMA/OkoHuyaHmne MPODOPMbI
SIGNATURES OF THE PARTIES/NOAMNNCK CTOPOH
THE CONTRACTOR/VCNOSHUTENb: THE CUSTOMER/3AKA34YWK:

%ggssT CONTRACTOR CUSTOMER

3afaiikansckuit 3epHoBO
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ANNEX 5 to CONTRACT No. of ,202_

FOR SERVICES OF PROVISION OF INTERNATIONAL SHIPMENT CONTAINERS

MPUNNOXXEHUE Ne5 K JIOFOBOPY Ne oT 202

OKA3AHWA YCAYT MO NPEAOCTAB/IEHNIO KOHTEMHEPOB A1 OCYLLECTB/IEHNA MEXXAYHAPOAHOM I'IEPEB03K_I/|

PROCEDURE IN INSURANCE CASES RELATED TO INSURED CONTAINERS

1. NOTIFY THE CONTRACTOR OF THE INCIDENT IMMEDIATELY

1.1. Notify the Contractor immediately (however no later than 12 hours after
the event) of any event with the signs of an insurance case using Personal
account or in any other way agreed upon by the Parties

1.2. A message shall contain:

1.2.1. Number and date of the Contract for Services of Provision of
International Shipment Containers.

1.2.2. Date of the event having the signs of an insurance case.

1.2.3. Description of the event having the signs of an insurance case.

1.2.4 Location (exact address or coordinates of the location of each
damaged Container).

1.2.5. List of ruined, lost, or damaged Containers with their inventory
numbers (if any), nature, and scope of damage.

1.2.6. Nature and expected amount of loss.
1.2.7. Details of the Customer’s contact for urgent communications.

1.2.8. Attach photos and video records from the location (at least 5 photos
for each container).

%%%3 31- CONTRACTOR

NOCNEAOBATE/IbHOCTb DENCTBUI nPn HACTYNJIEHUN
CTPAXOBOIFO C/IYYAA B OTHOLWIEHMWN  3ACTPAXOBAHHbBIX
KOHTEVAHEPOB

1. HE3AMEAJIUTENbHO COOBLLUNTE NCNOJIHUTENIO o

NMPONCLLUECTB

1.1. Mpun HacTynNaeHUN COBbITUS, MEIOLLIEro NPU3HaKK CTPaxoBoro cy4as,
He3amegMTeNbHO (HO B NtO60OM cCnydyae He MosgHee 12 YacoB C MOMEHTA
HaCTYyMNIeHNs COb6bITUA) MUCBMEHHO CoO6LWMTE 06 3TOM MCmonHUTEnto
yepes JINYHbIN KaBUHET NN UHBIM COrnacoBaHHbIM CTOPOHaMM CNOCcoboMm.
1.2. MNpw obpaLleHnn HeobXxoAMMO yKasaTb:

1.2.1. Homep u paty JOrosopa OKasaHWA YCayr no npeAoCcTaB/leHno
KOHTelHepoB A/15 OCYLLLeCTBEHNS MeXAYHapOAHOM NepeBo3KN.

1.2.2. [laTy HacTynnaeHusi cobbITUS, MMeLero npu3Hakm CTPaxoBoro
cnyyas.

1.2.3 OnucaHme cobbITUS, MeLLLero NPM3HaKM CTPaxoBOro ciayyas.

1.2.4. MecT0 co6bITUS (TOYHBIN agpec NN KOOPAMNHATHI MECTOHAXO0XAEHNS
KaXZ0ro noBpexzaeHHoro KoHTteliHepa).

1.2.,5. T[lepeyveHb nOrMGLWNX, YTPaYeHHbIX WAM  MNOBPEXAEHHbIX
KOHTeHepoB C yka3aHWEeM WHBEHTApPHbIX HOMEPOB KOHTelHepoB (Mpu
HasN4MKM), xapakTepa 1 06BEMOB UX MOBPEXAEH WS,
1.2.6. XapakTep 1 npegnonaraemblii pasmep yobiTka.
1.2.7. [aHHble KOHTaKTHOro snuua 3akKasuyuka
KOMMYHMKaLmn.

1.2.8. MpunoxuTb $oTo- 1 BUAeoMaTeprabl C MecTa CobbiTus (He MeHee 5
doTorpaduii No Kaxzomy KOHTenHepy).

ANnA  onepaTUBHOM

CUSTOMER
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2. TAKE MEASURES TO REDUCE LOSS

Take reasonable and available measures to reduce loss and address the
causes of potential further damage, as well as measures to rescue the
Containers. Follow any additional instructions of the Contractor (if any).

3. REPORT ON THE INCIDENT TO COMPETENT AUTHORITIES

It is necessary to obtain official documents from competent authorities and
agencies to support the occurrence of the event having the signs of an
insurance case specifying its causes and circumstances, as well as persons
who caused the event having the signs of an insurance case (if any).
Immediately provide the aforementioned documents to the Customer using
the methods specified in Clause 1.1. hereof.

4. PREPARE AN INCIDENT INVESTIGATION REPORT

Prepare an Incident Investigation Report outlining incident causes and
circumstances, as well as persons who caused the event having the signs of
aninsurance case (if any), description of the consequences of the event, and
amount of loss.

Submit the Incident Investigation Report to the Contractor using the
methods specified in Clause 1.1. hereof, within 24 hours from the event
having the signs of an insurance case.

5. ENSURE SECURITY OF THE DAMAGED CONTAINER

5.1. Retain the damaged Container to present it for inspection by the
Insurance Underwriter’s representative within the period approved by the
Contractor, allow the Insurance Underwriter’'s representative to inspect the
damaged container insured and/or incident location to identify causes and
amount of loss. If the scene of damage cannot be preserved for safety
reasons, or in order to reduce damage, or due to reasons within and beyond

%%%3 3T CONTRACTOR

2. IPUMWTE MEPbI NO YMEHbLUEHVIO YBbITKOB

MpuMUTe pasyMHble 1 JOCTYMNHbIEe B C/IOXKMBLUNXCA OBCTOATENbCTBAX Mepbl
No yMeHbLUEHNIO Y6bITKOB, MO YCTPaHEHUIO MPUYMH, CMOCOBCTBYIOLLMX
BO3HVKHOBEHWIO AanbHelLero yuiepba, a Takxke Mepbl MO CNaceHuto
KoHTeliHepoB. BbINONHUTE AONONAHUTENbHbLIE WHCTPYKUMKN WcnonHutens
(ecnn oHW AgaHbl VicnonHuTtenem).

3. 3BAABUTE O NPON3OLWIEALUEM MHUMAEHTE B KOMNETEHTHbLIE
OPTAHbI

Heobxoanmo nonyuntb obuumanbHble AOKYMEHTbl U3 KOMMETeHTHbIX
OpraHoB 1 opraHusaunii, noagTeepxgaroLme GaktT HacTynaeHns CobbITUS,
VMerLero npu3HakmMm CTPaxoBOro cJy4vasi, C YyKasaHuWem TMpuynH un
06CTOATENIbCTB  €ro0  BO3HMKHOBEHWS, a TakXke /WL, BWHOBHbIX B
HaCTyNNeHNN COB6bLITUSL, MMEIOLLLero Npu3Haky CTpaxoBoro ciydas (ecnu
BUHOBHbIE NMeTCS).

N HesamegnutenbHo nNpejocTaBUTb 3aKa3ymKy YKasaHHble JAOKYMEHTbI
crnocobamu, ykasaHHbIMM B M.1.1. HacTOSLLLEro AOKYMeHTa.

4. COCTABbLTE AKT O PACC/IEAOBAHW NPOUNCLUECTBUAN

Heobxoanmo coctaBuTb AKT 0 paccnesoBaHMM NPONCLLECTBUS € YKa3aHeM
NPUYNH U 0BCTOATENBCTB ero BO3HUKHOBEHMS, @ TakXe NuL, BUHOBHbIX B
HaCTYyNNeHNN CO6LITUS, MMEtoLLLIero NpuUsHaky CTpaxoBoro ciyyas (ecam

BMHOBHbIE UMeTCs), OnucaHue MoCNeACcTBUA  cobbiTUS, pa3Mepa
MOHEeCEeHHbIX YBbITKOB).
AKT O MpouCLIeCTBUM HEOobXoANMMO NpeAoCTaBUTb WMcnonHuTento

cnocobamu, ykasaHHbiMM B M.1.1. HacTosWwero JOKyMeHTa, B CPOK He
nosgHee 24 4acoB C MOMEHTA HACTYNAEHUS COBbITUSA, UMEIOLLEro MpmU3Haku
CTPaxoBoro cay4as.

5. OBECMNMEYbTE COXPAHHOCTb MOBPEXXAEHHOIO KOHTEWHEPA

5.1. Heobxoanmo coxpaHuTb MoBpexAeHHbIi KoHTeliHep Ans ocMoTpa
npeactaButenem CTpaxoBLyMKa B TeYeHMe CPOKOB, COrNacoBaHHbIX C
NcnonHuTenewm, npeAoCTaBUTb npeACTaBUTENO CrpaxoBLyuka
BO3MOXHOCTb MPOBECTM OCMOTP MOBPEXAEHHOro 3acTPaxoBaHHOro
KOHTelHepa 1/1Unn mMecTa NPOUCLLECTBUSA C Lie/Ibo BbISICHEHWS NMPUYMH U
pa3Mepa ybbiTka. Ecnnm mn3 coobpaxeHuin 6e30MacHOCTW, YMeHbLUeHUs

CUSTOMER
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the Contractor’s control, take all available measures to retain information
on the damaged item and incident location, including photos, video records,
and other documents.

The condition of the damaged containers after the event having the signs of
an insurance case shall be preserved until inspection.

5.2. Provide the Contractor or its Insurance Underwriter with an access to
any original documents relevant for the event having the signs of an
insurance case and the insured container that has been damaged or lost
due to the aforementioned event.

6. FOLLOW OTHER INSTRUCTIONS PROVIDED BY THE CONTRACTOR IN
EACH PARTICULAR CASE

SIGNATURES OF THE PARTIES
THE CONTRACTOR:

THE CUSTOMER:
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pa3Mepa yLiepba nam no HesaBUCALLMM OT VicnonHuTens obctoaTenbcTeam
COXpaHeHVe KapTuHbl yuiepba HEBO3MOXHO, MPUHATb BCe JOCTYMHble
Mepbl N0 c60py 1 coXxpaHeHUo MHGOPMaLMKM O NOBPEXAEHHOM 06beKkTe U
MecTe MpoucLLecTBus, B TOM yuncie $pOTo- 1 BUAEOMAaTEPUanoB N Apyrnx
JOKYMEHTOB.

[o npoBejeHVs OCMOTpPa HeobxoAMMO o0b6ecneynTb COXPAHHOCTb
NnoBpeXJeHHbIX KOHTEIHepPOB B TOM B1AE, B KOTOPOM OHM OKasanncb nocie
HaCTynjeHns COBbITUS, MEeIOLLIero NPU3HaKKM CTPaxoBOro cyyas.

5.2. HeobxoanmMo obecneunTb UCMOAHUTENIO UAK ero CTPaxoBLLUMKY JOCTYN
K NOANMHHMKAM Nt0ObIX AOKYMEHTOB, MMEeHLLNX OTHOLLEHME K COBbITUIO,
nMeroLemMy  Mpu3Hakym  CTPaxoBOro Caydass W 3acTPaxoBaHHOMY
KOHTeliHepy, KOTOPbIA B CBA3W C YKa3aHHbIM CO6bITMEM Obl1 MOBPEXAeH
VAN yTpaYeH.

6. BbIMNONIHAWTE WHBbIE WHCTPYKUMWN, KOTOPBLIE BYAYT [AHbI
NCNONTHNTENEM B KOHKPETHOM C/TYYAE

noanmcim CtTopPoH
NCNOJTHUTENb:

3AKA34YMK:

CUSTOMER

39



